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Ctyfi vesnice uz zmizely a podle mé
zbytecné! Ty chalupy tam mohly dneska
stat, pro¢ musely bejt zbourany? Nase
obec je mezi poslednima dvéma, ktery
maji letos prijit na fadu. Nase chalupy

uz od nas stat vykoupil, mimochodem

za smésny ceny. Zatim nas tam nechavaji
do7zit, ale co nevidét prijedou buldozery
a definitivné zmizi dalsi dvé vesnice.



PREKLADATELSKA DILNA
JIRIHO JOSKA /DILIA 2022

DILIA vypisuje stipendia pro mladé prekladatele z némciny

Workshop je urc¢en zacinajicim prekladateldm z fad studentd filologickych obord, divadelnich skol

a dalSich, ktefi maji zajem o divadelni texty. Kazdy Gcastnik preloZi jednu divadelni hru pod vedenim
zkuSenych prekladateld.

Ucastnici obdri stipendium: 5 000 K¢&

Termin podani prihlasek: elektronicky na niZe uvedeny e-mail do 11. dubna 2022
Pocet mist: 3

Vybér Gcastnikd: kvéten 2022

Zahajeni dilny: Cerven 2022

Odevzdani prekladd: srpen 2022

Prezentace vysledkd dilny formou scénického cteni: podzim 2022

Vice informaci na www.dilia.cz/dilna a eliasova(@dilia.cz. (Dilia)
PROJEKT VZNIKA ZA PODPORY DOZORCI RADY DILIA A MARIE JOSKOVE.
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Dilia Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.

Kratkého 143/1,
190 00 Praha 9 - Vysoc¢any

REDITEL
prof. JUDr. Ji¥i Srstka

SEKRETARIAT REDITELE
Eva Kraupnerova
tel.; 283 893 603

Ustfedna:
tel.: 283 891587

Zaznamnik (24 hodin denné):

tel.: 283 893 603

Linka pro volani z mobilu:
tel.: 606 614 658

DIVADELNi ODDELENI
vedouci oddéleni

Zdenék Harvanek

tel. a fax: 266199 876

referenti pro tuzemsko
tel.: 266199 826

referenti pro zahranici
tel.: 266199 833

agentaz
Mgr. Marie Spalova
tel.: 266 199 861

Mgr. Helena Singh Eliasova

tel.: 266199 823

Mgr. Andrea Rauserova
tel.: 266199 837

texty pro amatéry
MgA. Karolina Kotrbova
tel.: 266199 829

MEDIALNi ODDELENI
vedouci oddélent
Mgr. Jan Bartak
tel.: 266199 862

referent pro tuzemsko
Jitka TomeSova
tel.: 266199 817

referent pro zahranici
Erika Svobodova
tel.: 266199 866

LITERARNiI ODDELENI
vedoucigddélerﬂ
Alibéta Siroka

tel.: 266199 841

HUDEBNi ODDELENI
vedouci oddéleni
Zdenék Harvanek

tel. a fax.: 266199 876

referenti

Jan Rychta DiS.
Ondrej Sarek
tel.: 283 893 709

KOLEKTIVNI SPRAVA
AUTORSKYCH PRAV

reditel kolektivni spravy

Magr. Jan Bartak

tel.: 266 199 862

EKONOMICKE ODDELENI
hlavni ekonom

Anna Ticha

tel.: 266199 818

vedoucTi honorarove actarny
Sarka Prochazkova
tel.: 266 199 819

PRAVNI ODDELENI
Tomas Herold

tel.: 266199 865

tel.: 266199 847

dédictvi a Gschova dél
Barbora Chovancova
tel.: 266199 834

Podrobné clenéni jednotlivych oddéleni
vCetné seznamu zaméstnancy a jejich
kompetenci naleznete na www.dilia.cz.

E-mailové adresy zaméstnanct DILIA
jsou ve formdtu prijmeni@dilia.cz

Na webové strance www.dilia.cz
naleznete kromé kontaktnich ddaji
popisy ¢innosti jednotlivych oddélent,
novinky, informace pro autory i uZivatele,
formuldre ke staZeni, synopse her

a mnoho dalSich ddlezitych ddajd.



DIVADELN]
ODDELENI

Informujeme

NOMINUJTE NA CENU
EVALDA SCHORMA 2021

Cena je ur¢ena pro studenty DAMU, JAMU, FFUK, FEMU, FFUP a FPF za
pavodni hru, dramatizaci ¢i preklad.

Uzavérka nominaci: 31. bfezna 2022!

Projekty hodnoti komise na zdkladé nominace a cenu spojenou s finan¢ni
odmeénou udéluje DILIA autorovi (kolektivu).

Nominovana mohou byt tato dila:

- pavodni hra

— preklad hry (do ¢estiny dosud nepielozené)

— dramatizace

Dilo muaZe nominovat jakakoli fyzickd osoba, zejména vsak pedagogové
a studenti vy3e uvedenych kol a divadelni odborna vetejnost.

Nominace musi obsahovat zdivodnéni, kontakt na nominujictho
a nominovaného a samotny text, ktery je nominovén, a musi byt doru-
¢enajednak v pisemné formé na adresu DILIA, Kratkého 1, Praha 9, a také
e-mailem na adresu spalova@dilia.cz, nejpozdéji do 31. bfezna 2022.
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Informujeme

Hlavni cile:

Zakladnim cilem je podpora a motivace mladych autort a preklada-
telt v jejich autorské praci. Diky Cené Evalda Schorma se jejich dila mohou
dostat do &irstho divadelniho kontextu, neZ je samotna akademicka
pida. Cena Evalda Schorma se béhem své existence stala vedle Ceny
Alfréda Radoka prestiznim ocenénim, uznavanym nejen v Cechach, ale
ivzahranici.

Texty ocenéné Cenou Evalda Schorma se doposud dockaly vice
nez 46 divadelnich (napt?. Néirodni divadlo moravskoslezské Ostrava,
Svandovo divadlo, Studio Ypsilon, A studio Rubin, Méstské divadlo Zlin,
Experimentélni prostor NoD, Divadlo Feste, Divadlo Antonina Dvotdka
v Ptibrami) a 9 rozhlasovych inscenaci.

MS
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PREKLADATELSKA DILNA JIRIHO
JOSKA/DILIA 2022 - NEMCINA

Vletosnim roce pofada DILIA, divadelni, literdrni, audiovizualni agentura
jiz posedmndcté prekladatelskou dilnu. Od letosniho roku probiha dilna za
podpory Marie Joskové, proto ponese projekt nové nazev Prekladatelska
dilna Jitiho Joska/DILIA. Ptekladatelska dilna DILIA je v letodnim roce
zaméfena na oblast sou¢asné némecké dramatiky.

Dilna je urcena studentim divadelnich a filologickych obort, ktefi
maji dostate¢né jazykové vybaveni a z4jem o preklad dramatického textu.
Utastnici dilny ptipravi pod tutorskym dohledem zkusenych prekladatelti
tfi preklady sou¢asného dramatu. Agentura DILIA ve spolupraci se zahra-
ni¢nimi partnery ptipravila pro mladé prekladatele balicek her, které
predstavuyji to nejzajimavéjsi, co souc¢asna némeckd dramatika nabizi.

Béhem dilny si za¢inajici prekladatelé mohou osvojit zékladni doved-
nosti prekladani dramatického textu, ktery je oproti prekladu jinych lite-
rarnich z4anr velmi specificky. Zaroven maji moznost konzultovat svou
praci se zkusenymi prekladateli. Dilna tak umoziuje a zaroven podporuje
udrzeni ¢eské kontinuity prekladani divadelnich her.

Vysledky dilny budou formou scénickych ¢teni prezentovany vetej-
nosti. Prekladatel si tak mze ovérit svj preklad na scéné a odborna vetej-
nost se diky této prezentaci miize seznamit s novymi texty z nejriiznéjsich
jazykovych oblasti.

Termin podani p¥ihlasek je do 11. dubna 2022. Soucasti prihlagky je
profesni zivotopis, kratky motiva¢ni dopis a ukdzka prekladu dialogu (ori-
ginal zkugebniho textu naleznete na www.dilia.cz.)

Utastnici obdrzi stipendium: 5 000 K&
Termin podani p¥ihlasek: elektronicky na niZe uvedeny email
do 11. dubna 2022

Pocet mist: 3

Vybér ucastnik: kvéten 2022

Zahdjeni dilny: ¢erven 2022

Odevzdani prekladt: srpen 2022

Prezentace vysledki dilny formou scénického éteni: podzim 2022

Vice informaci na www.dilia.cz/dilna a eliasova@dilia.cz.

Projekt vznikd za podpory Dozor¢i rady DILIA a Marie Joskové.
HSE

ZEMREL ROMAN RAZ

Po dlouhé nemoci zemfel ve stredu 26. ledna spisovatel, scenarista, dra-
maturg, autor televiznich i rozhlasovych her a seriala Roman Raz, bylo
mu 86 let. Pro DILIA je to bolestna ztrata. Ve Spravni, pozdéji Dozor¢iradé
DILIA ptisobil neptetrzité od roku 2003.

Roman R4z se narodil v roce 1935 v Praze. Vystudoval na Filosofické
fakulté Masarykovy university v Brné déjiny umeéni a estetiku, na praz-
ské FAMU pak studoval mimotadné také filmovou védu a dramaturgii.
Doktorat v oboru divadelni a filmové védy ziskal na Karlové université.

Uz jako student publikoval basné, fejetony a povidky v Novém Zzivoté,
Hostu do domu a jinde. Po studiu pracoval jako rezisér a dramaturg zabav-
nych porada v Brné, v letech 1967-1971 piisobil jako dramaturg literarné
dramatického oddéleni brnénského studia Ceskoslovenské televize,
odkud byl zacatkem tzv. normalizace propustén z ideovych divodi. Od
1. 1971 byl tedy spisovatelem ve svobodném povoldni, tfebaze prvni léta
nesmél publikovat pod svym jménem a jeho prvni tii knihy byly vyfazeny
z knihoven jako libri prohibiti.

Debutoval souborem povidek Jedind noc (1962). Pro kompozici jeho
prvnich préz: Utitel ptaciho zpévu (1966), Kdo umléel Matydse (1968),
Jednou se ohlédnes (1968) je charakteristické stfidani modelovych situ-
aci v raznych ¢asovych rovinach. Prosazuje se v nich téma manipulace



¢lovéka a hledani odpovédi na otazku, do jaké miry lze pfistoupit na
kompromisy. Snaha o nalezeni piijatelné miry konformity, vlastni inte-
grity a autenticity provazi protagonisty jeho romant také v sedmdesatych
letech, jak o tom svédei Smrt v kastanovém domé (1976), ¢i devét let ceka-
jici na vydani a pak do nékolika jazykt prelozeny Prodavac humoru (1979),
podle néhoz napsal Raz s rezisérem Jitim Krej¢ikem scénéf stejnojmen-
ného filmu z r.1986. Také hrdinové romanu Bludné kameny (1981) procha-
zeji zivotni krizi a dochazeji k poznani, ze chtéji-li si zachovat sviyj cha-
rakter a moralku, je tfeba odmitnout neustdlé prizptsobovani, i kdyby
to bylo sebevyhodnéjsi. V dalsich roménech se v RaZové tvorbé prosazuji
prvky groteskni poetiky. Piibéhy jsou vypravény v tragikomické poloze,
s dtirazem na satirické vyjadient. V prézach Vrabéi hnizdo (1983) a Sokmistr
(1985) se v piibézich trapnych ptizivnikd ozyva ostré kritika tehdejsi spo-
le¢nosti i prazskych uméleckych a kulturnich instituci. Nasleduji psycho-
logické romany Narcisovy diim (1988) a In flagranti (1989), jez Raz rov-
néz adaptoval pro televizi (a jejichZ inscenace rezirovali J. Henke, resp.
A. Prochédzkova). V téchto prézach se stietdva nasili, sobectvi a touha po
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majetku s toleranci, humanitou a slabosti, ktera zapticinuje zlo. Zcela jiny
je ptibéh starnouci herecky, jak jej zachycuje roman Pokuseni na konci léta
(1989). V rozsahlé préze Cesta po kolenou (1992) se Raz vraci ke svému obli-
benému netspésnému hrdinovi, ktery je pro svou pasivitu odstrkovan
v praci i roding, jiz se ovSem cele obétuje. Titul Zachrdnci samoty (1999)
pokracyje v linii psychologickych dél. Napinavy p#ibéh lasky a nenévisti
reflektuje tentokrat soucasny zivot prostych lidi na venkovské samoté. Vr.
2003 vydal Raz roman Faust umird dvakrdt, v ném?z sty nékolika vypra-
véll a za pomoci Cetnych retrospektiv ukazuje na modelovém osudu
jthoamerického politika zavislost na moci a dasledky jejiho usurpovani.
Kniha se vaze ke stejnojmenné rozhlasové hte z sedesatych let, kdy také
vznikla jeji prvni verze, ktera ale po sovétské okupaci nemohla z politic-
kych divoda vyjit. Roman Bonvivdn (2005) navazuje na lehéi, zabavnéjsi
¢ast Razovy tvorby. S humornou nadsazkou li¢i trapny pokus starnouciho
provinéniho herce o uplatnéni v televizi a jeho hled4ni dstojného mista
ve spole¢nosti i v rodiné. Poetickd novela Kdmen v okné — Podzimni elegie za
starého muze (2007), ma sviyj pfedobraz v jedné Razové ptvodni televizni
hte. Uspornym, a% minimalistickym stylem, varuje pfed rostouci intole-
ranci a nasilim, které se zabydluje uz v nejmladsi generaci a prortistd nena-
padné celou spole¢nosti. Nasleduje nevazna préza o vaznych vécech Nevér
mi ani slovo (2009) a o dva roky pozdéji (2011) groteskni thriller Vjidelné se
nevrazdi, do prézy prevedena atraktivni divadelni hra. Dalsim autorskym
projektem byla obsazna fascinujici trilogie, jejiz déj se za¢ina odehravat za
Prvni svétové valky. Vénuje se osudiim jedné rodiny v moravskych laznich
Slatianech v pribéhu dvacatého stoleti. Jeji prvni ¢ast se jmenuje Ldzeriské
dobrodruzstvi, druha, Ldzeriské nadéje sleduje dramatické osudy této rodiny
na pozadi druhého svétového vile¢ného konfliktu, az do vitézstvi KSCve
volbéach roku 1946. Hrdinové této fresky prozivaji klicové okamziky napja-
tého evropského vyvoje 30. a 40. let XX. stoleti. Tyto udalosti nejen dras-
ticky formovaly jejich zivoty, ale dodnes svymi dsledky ovliviiuji osudy
vétsiny z nas, narozenych v povalecné dobé, ktefi dnes prozivame tolik
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podobné politické i spolecenské situace v 21. stoleti. Tfeti a zavérecny dil
lazenské trilogie Ldzeriské ozvény zabird obdobi let 1950-1977.

Roman R4z je nositelem nékolika cen a ¢estnych uznani za televizni
irozhlasové hry a za roman In flagranti.

Jako celozivotni nestranik, jehoz rodina byla kruté persekvovana hned
v roce 1948, podilel se v listopadu 1989 na zalozeni Klubu spisovatelt
nestranikd, v némz psobil zpocatku jako jeho predseda. Od pocatku byl
¢lenem Obce spisovateld, v niz byl nékolikrat zvolen do jeji Rady, pracoval
ve Viyboru Ceského literarniho fondu, v komisich a poroté Ministerstva
kultury CR. Byl ¢lenem porot Magnesia litera, dale ¢lenem vyboru Ceského
centra PEN klubu a ¢lenem Dozor¢i rady DILIA, divadelni, literdrni, audio-
vizudlni agentury, z.s..

Cest jeho pamitce!

ZH

ZEMREL DUSAN KLEIN

Dne 9. ledna 2022 zemtel ve véku 82 let Dusan Klein, reZisér, scénarista
a dlouhodoby ¢len DILIA.

Dusan Klein (rodnym jménem Julius Klein) se narodil 21. ¢ervna 1939
ve slovenskych Michalovcich. Kvili svému Zidovskému ptvodu byl v pra-
béhu druhé svétové vilky véznén s matkou a sourozenci v koncentra¢nim
tabote Terezin. Po vélce vyrtstal pfi ozdravném pobytu v Danskuy, do roku
1952 v Bratislavé a posléze v Ostravé a v Praze. Hral ochotnické divadlo
a prvni poloviné 50. let se blize sezndmil s filmem — hral ve slovenskych
filmech Lazy sa pohli a Rodnd zem a vytvotil hlavniho détského hrdinu ve
Weissové snimku Mij pritel Fabidn. To jej ptivedlo ke studiu reZie.

Vroce 1958 byl prijat na FAMU a jiz béhem studii pracoval jako asistent
rezie ve Filmovém studiu Barrandov. Absolvoval v roce 1963 a od téhoz
roku do poloviny 70. let byl rezisérem ve svobodném povolani a napsal
nékolik televiznich filma. Od roku 1975 do roku 1991 byl v barrandov-
skych studiich zaméstnan jako reZisér a scéndrista se zaméfenim na

krimindlni a dobrodruzné snimky -
Jeden z nich je vrah, Lekce, Tajemstvi zlatého
Buddhy, Ptipad mrtvého muze, Pfipad mrt-
vych spoluzdkii, Radikdlni rez.

V 80. letech zapocal s nata¢enim prv-
niho dilu tuspésné hexalogie o ,basni-
cich® — Jak svét prichdzi o bdsniky, z niz
posledni dil — Jak bdsnici cekaji na zdzrak
natocil v roce 2016.

Po roce 1989 se vénoval predevsim
praci v Ceské televizi jako tvirce insce-
naci, pohadek, filmt a ptedevsim seridlt —
Pripady podporucika Haniky, Hfichy pro
pdtera Knoxe, Hrichy pro diviky detektivek, Manzelskad tonuti, Bakaldri 1997,
Strdazce dusi, 3 plus 1 s Miroslavem Donutilem, Trapasy, Cukrdrna, v nichz
i sam casto ucinkoval. U nekone¢ného seridlu TV Nova Ulice byl nékolik
let séfrezisérem.

V letech 1990-2002 putsobil jako pedagog na FAMU a v letech 1998-
2002 byl vedoucim katedry rezie.

Cest jeho pamatce!

JB



Rozhovor - DIVADELNI ODDELENI 7

Rozhovor s reZijnim tandemem SKUTR, LukdSem Trpisovskym
a Martinem Kukuckou, ktefi od sezony 2022/23 nastoupi
jakozZto novi reditelé Cinohry Narodniho divadla.

Na konci roku 2021 jste uspéli ve vybérovém fizeni na nové feditele
Cinohry Narodniho divadla. Tento tkol je pochopitelné predevsim
velkou prileZitosti, zarover ale do urcité miry i svazujicim zavazkem.
Ktery z pocitl u vas prevlada?

Jesté v za¥i minulého roku néds nenapadlo, ze bychom se mohli stit sou-
¢asti vybérového tizeni na umeéleckého teditele Cinohry ND. Vygli jsme
zkatedry alternativniho aloutkového divadla DAMU a dlouhou dobu jsme
se pohybovali pfedevsim na nezvislé scéné. Postupna spoluprace s vel-
kymi divadly doma i v zahrani¢i pro nas byla vzdy vyzvou, a tak chdpeme
inasinovou pozici v ND. Je to nova etapa naseho uméleckého Zivota.

Mate predstavu, jaka vas Eekaji askali? Ze kterych mate nejvétsi
obavy? A na co se naopak nejvic tésite?

Jistou predstavu mame, ale s realitou nové pozice se teprve seznamu-
jeme. Nejvétsi obavu méame, abychom si zachovali radost z divadelni
tvorby. To je pro nés priorita. A také abychom vytvofili oteviené ume-
lecké prostiedi, které bude inspirujici pro cely soubor. Tedy ono tu je. Tak
aby nagim ptichodem stdle bylo. Kdybych mél byt konkrétnéjsi, nejvétsi
vyzvou bude, jak se vyrovnat s pandemii, kterd opét svira divadla a jejich
tvorbu. To je ted na potadu dne — otazka, kam celou spole¢nost tato epi-
demie posunula a posune.
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Jednim z hlavnich témat vasi koncepce je ,riznorodost“. V jakém
smyslu?

Nase zkusenost s tvorbou pro Narodni divadlo je, Ze se zde tvori diva-
dlo pro irokou vetejnost. Daleko §irsi nez v mensich prazskych scénach.
Zarovenl by mélo Narodni divadlo zstat na $picce ¢eského divadla a byt
zajimavé i v ramci evropského kontextu. Z téchto pozic bychom chtéli
vytvéafet repertoar Cinohry ND. Chtéli bychom také vice definovat jednot-
livé budovy ND, kterymi je specifické a nezaménitelné. Kazda budova by
se méla vice odliSovat jinym repertodrem, ktery je inspirovan samotnym
prostorem budov — jejich ,géniem loci®. Repertoar by se mél opirat o mezi-
generalni spoluprdci, at uz samotného souboru, nebo vybéru reziséru.

Jako kmenového reZiséra s sebou do Narodniho divadla pfivedete
Michala Vajdicku. Jak tato spoluprace vznikla? A na jaké dalsi spo-
lupracovniky se miZeme tésit?

S Michalem Vajdickou se zndme uz od gkoly. On studoval ve stejné dobé
na VSMU v Bratislavé. Dél4 soucasné ¢inoherni divadlo, ¢asto se spole-
¢enskym presahem, které se opird hlavné o detailni praci s hercem. To
je vyborna protivaha k nagemu rezijnimu stylu. M4 zkusenost z vedeni
Cinohry Slovenského narodntho divadla. Myslime, Ze si bude se soubo-
rem vyborné rozumét. Z nejuzich spolupracovniki piijde do divadla jesté
Jana Sloukova, sou¢asna $éfdramaturgyné Méstskych divadel prazskych,
adoplni tak stavajici dramaturgicky tym Ilony Smejkalové a Niny Jacques.

Planujete néjaké zmény v hereckém souboru?

Zmény asi nastanou, ale generalné je soubor dobte nastaven, coz je velka
zasluha Daniela Spinara. Jsou v ném otevieni lidé, kteii maji zajem o sku-
te¢nou tvorbu. Budeme spise doladovat, aby bylo dost herct v riiznych
vékovych skupinach a podobné. Neplanujeme velké zmény.

Predchozimu vedeni Cinohry Narodniho divadla byl vy&itan maly
daraz na zahraniéni spolupraci. Budete se snafit tento trend zvra-
tit? Pripadné jakymi kroky?

Myslim, Ze je to dost nespravedlivé, Ze se vieobecné rozsitil mytus, Ze sou-
¢asné vedeni kladlo maly diiraz na zahrani¢ni spolupraci. Vysledkem jeho
usili bude v pfisti sezoné jedna zahrani¢ni koprodukce. Bohuzel pande-
mie nedovolila mnoho rozjednanych spolupraci dotdhnout az do konce.
Kdo se v této problematice vyzna, vi, ze domluvit zahrani¢niho reziséra
je béh na dlouhou dobu. My budeme rozjedndavat at uz zahrani¢ni kopro-
dukce nebo se budeme snazit, aby zde hostovali zajimavi zahrani¢ni rezi-
séri. Predpokladame ale, Ze to se prakticky projevi az v druhé poloviné
nadeho $éfovani.

Avizovali jste, Ze odchod z Divadla v Dlouhé, kde jste si jiz vytvofili
silné umélecké zazemi a nasli své divaky, bude bolestivy. Planujete
s divadlem i nadéle spolupracovat?

Radi bychom.
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Otacivé hlediste Cesk}'f Krumlov, Letni shakespearovské slavnosti)
a v zahraniéi (Polsko, Srbsko, Slovensko, Némecko).

Martin Kukucka a Lukas Trpisovsky jsou odbornymi asistenty
na DAMU v Praze pro obory rezie, dramaturgie a herectvi. Za svou
tvorbu ziskali mnoho cen, z nichz jsou nejvyznamnéjsi Grand Prix
na Mezinarodnim festivalu studentského divadla FIST v Bélehradé
2007 a Cena divakd tamtéz 2007 a 2008, Cena Divadelnich novin
2015 za nejlepsi tane¢ni inscenaci roku (Walls and Handbags), Cena
Evalda Schorma a Cena Josefa Hlavky. V anketé divadelnich kritika

Na zavér otazka, na kterou jisté musite odpovidat stale dokola.
Jak probiha vase spoluprace v tandemu a jak se proméni s novou
funkci? Budete mit kompetence néjak rozdélené?

Podminkou naseho vstupu do vybérového fizeni bylo, Ze chceme byt
v nové funkei spole¢né, rovnym dilem, a tak se i pfi jmenovani stalo.

SKUTR

ve slovenském Marting) a Lukas Trpisovsky (nar. 1979 v Praze).
Spole¢né zacali pracovat pti studiich na DAMU u profesora Josefa
Krofty a profesora Miloslava Klimy. UZ jejich absolventské insce-

(Ceny Alfréda Radoka) byli trikrat po sobé nominovéani na talent
roku a v roce 2010 za inscenaci La Putyka na inscenaci roku. V roce
2015 byli nominovéani na Cenu Divadelnich novin ve 4 kategori-
ich — ¢inohra, alternativni divadlo, hudebni divadlo, tane¢ni diva-
dlo. Vroce 2016 pak v kategorii ¢inohra a hudebni divadlo.

nace vzbudily z&jem kritiky a ohlasy u divak{. Proto je po ukonceni
studia na DAMU ptizval feditel Divadla Archa Ondtej Hrab ke spo-
lupraci a nabidl jim tvarei rezidenci. Vletech 20162022 tvotili sou-
¢ast umeéleckého vedeni Divadla v Dlouhé. V nésledujicim obdobi
2022-2028 povedou Cinohru Narodniho divadla.

Inscenace SKUTRu se predstavily na mnoha prestiznich fes-
tivalech v Evropé a Asii. Napt. na festivalu Fringe ve skotském
Edinburghu absolvovala jejich inscenace Placky 22 repriz a byla
nominovana na Total Theatre Award.

Autorské inscenace SKUTRu kombinuji tanec, pohyb, akroba-
cii, loutky, projekce, lightdesign, text a zvuk a daly by se jednim
slovem oznacit za multizanrové ¢&i cross-over. Kromé volné autor-
ské tvorby (mj. Nickname, Mald smrt, La Putyka, Svéceni jara, Boure,
Walls and Handbags, Orfeus) se Martin Kuku¢ka a Lukas Trpisovsky
také vénuji rezii opery, tane¢nich inscenaci, ¢inohry, cirkusu a dal-
sich divadelnich Zanrt na piednich ceskych scénich (Narodni
divadlo v Praze, Brné i Ostravé, Klicperovo divadlo, Divadlo Na
zabradli, Divadlo Petra Bezruce, HaDivadlo, Jihoceské divadlo,
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Prem|éry a uziti deél Viola Praha (Viola Praha) X
RQbinson Jeﬂ"er§ i
, . HREBEC GROSAK

w Qrvm}prove(d}em 4.10. 2021 ¥

Ceskd premiéra Divadlo Alfa Plzen 9.10. 2021 w

(Divadlo Alfa Plzen) Naivni divadlo Liberec

1.10. 2021 Y Petra Kosova - (Studio - Naivnidivadlo Liberec)
Divadelni spole¢nost Tomas Koncinsky Vit Pefina i
Petra Bezruce Ostrava POHADKY Z OSEMETNA BABICKA CERVENE
(Divadlo Petra Bezruc¢e Ostrava) KARKULKY DNES SLAVI
Mifenka Cechova - lan McEwan  6.10. 2021 W  NAROZENINY!
SKORAPKA Méstska divadla prazska Praha 16.10. 2021 w

(Rokoko Praha)
Marie Novakova -
Zdena Salivarova

Méstské divadlo Most;
Divadlo rozmanitosti Most
(Divadlo rozmanitosti Most)

HONZLOVA Jifi Kraus - Milos Macourek
MACH A SEBESTOVA
8.10.2021 1A \
Divadlo v Reznické Jihoceské divadlo w
Marc Delaruelle 14.10. 2021 W Ceské Budégjovice; Malé divadlo
2.10.2021 {2  VECNA MILENKA Méstské divadio Kladno Jihoeskeho divadla (Malé
Méstské divadlo Kladno ALMA MAHLEROVA (Méstskeé divadlo Kladno) divadlo Ceské Budéjovice)
(Méstské divadlo Kladno) Preklad: Alexander Jerie Jiri S, Hajek - Fan Vavfincova Kasha Jandackova -
Ken Ludwig - Alexandre Dumas st. EVA TROPI HLOUPOSTI David Kostak i
TRI MUSKETYRI Dramatizace: Martin Vokoun JAK SE SMEJE ZUBATA

15.10. 2021 w
Narodni divadlo Brno: Cinohra
Néarodniho divadla v Brné
(Mahenovo divadlo Brno)

Jan Novék - Jan Prochazka
KOCAR DO VIDNE




22.10.2021

AMU DAMU DISK - Divadelni

studio Praha (DISK Praha)
Fjodor M. Dostojevskij

TUPYM KONCEM

Preklad: Jaroslav Hulak

1.1.2021

VIP Art Company Praha
(Divadlo U hasi¢t Praha)
Jegn-Lug Lemoine 3
PUJDES MI ZA SVEDKA?
Preklad: JiFi Janeéek

5.1.2021

Méstské divadlo Most
(Méstské divadlo Most)
Michal Pétik - Filip Nuckolls -
Vratislav Blazek -

Zdenék Podskalsky
SVETACI

w

A

w

Agentura Harlekyn Praha @
(Divadlo Lucie Bilé Praha)

Ray Cooney

NA POSLEDNIi CHVILI
Preklad: Alexander Jerie

Divadlo Aqualung Praha A
(Zizkovske divadlo Jary
Cimrmana Praha)

Stephen Briggs -

Terry Pratchett

PRAVDA

6.11.2021 w
Divadlo Polarka Brno

(Divadlo Polarka Brno)

Simona Petrl - Jules Verne
DVA ROKY PRAZDNIN
Uprava: Ondrej Neff

Méstské divadlo Brno A
(Cinoherni scéna Brno)
Bernhard Setzvvejn

HRABAL A MUZ U OKNA
Uprava: Stanislav Mosa

Preklad: Zuzana Ctverackova
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12.11. 2021 w

Divadelni spolecnost

Petra Bezruce Ostrava

(Divadlo Petra Bezruce Ostrava)
Jan Holec - Anna Smrckova -
Jaroslav Papousek - Milos
Forman - Ivan Passer

LASKY JEDNE
PLAVOVLASKY

13.11. 2021 w

MeetFactory o.p.s.

Praha (MeetFactory

Praha - zkusebna)

Viktorie Vasova - Katefina
Souckova - Veronika
Svobodové - Georges Pérec
ZIVOT NAVOD K POUZITi
Preklad: Katefina Vinsova

16.11. 2021 w
Divadlo v Dlouhé Praha
(Divadlo v Dlouhé Praha)

Lukas TrpiSovsky — Martin
Kukucka - Michail Bulgakov
MISTR A MARKETKA
Preklad: Alena Moravkova

17.11. 2021 w
Depresivni déti touzi

po penézich Praha

(Venuse ve Svehlovce Praha)
Jakub Cermak - Edouard Louis
KDO ZABIL MEHO OTCE
Preklad: Sara Vybiralova




12 DIVADELNi ODDELENI - Premiéry

19.11. 2021 Y 26.11.2021 W 3.12.2021 W 1.12.2021 w
AMU DAMU DISK - Divadelni Moravské divadlo Olomouc; Divadlo na Vinohradech Praha Méstské divadlo Brno; Cinohra
studio Praha (DISK Praha) Cinohra Moravského divadla (Divadlo na Vinohradech Praha) ~ Mestského divadla Brno
Monika Hlinénska - (Velké divadlo Olomouc) Vladimir Cepek - (Cinoherni scéna Brno)
Stefan Zweig Miroslav Krobot — Lubomir Guy de Maupassant Evien lllin - Vlastimil Hala -
NETRPELIVOST SRDCE Smékal - Vladimir Kérner MILACEK Vratislav Blazek - Zdenék
Preklad: Boiena Kosekova ZANIK SAMOTY BERHOF Preklad predlohy: Podskalsky
Betislav Storm SVETACI
Centrum experimentalniho w
divadla Brno; Divadlo 10.12. 2021 w Klicperovo divadlo Hradec w
Husa na provazku Brno Divadelni spole¢nost Kralové (Klicperovo divadlo
Jan Mikulasek - Katefina Petra Bezruce Ostrava Hradec Krélové)
Menclerova - Milorad Pavi¢ (Divadlo Petra Bezruce Ostrava) Pavel Khek - Lenka Smrckova -
CHAZARSKY SLOVNIK Jan Holec - Fjodor Josef Skvorecky
M. Dostojevskij ZBABELCI
\ \ — 2.12.2021 {2 BRATRI KARAMAZOVI
Divadlo Na zabradli Praha Preklad: Prokop Vokovec
(Divadlo Na zabradli Praha)

Zdenék Adamec -

Peter Handke:
SEBEOBVINOVANI
Preklad: Jitka Bodlakova

17.12. 2021 w
Divadlo J. K. Tyla Plze; Cinohra
Divadla J. K. Tyla (Nova scéna
Nového divadla Plzer)

Jaroslav Rudis - Petr Pycha
VANOCE NA POUSTI

24.11.2021 A
Divadlo Radost Brno

(Mala scéna Loutkového divadla
Radost Brno)

Marta Gusniowska
BRATRICCI SVATEHO
FRANTISKA

Preklad: Pavel Hubi¢ka

Hudba: Pavel Helebrand
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VYHODNE PROVOZOVANI HER - ZAPLACENE ZALOHY

Divadelni oddéleni upozoriiuje na moznost vyhodného provozovani her zahrani¢nich autor, kde jiz byla zaplacena zaloha a dilo lze tedy do vyprgeni
smlouvy provozovat pouze za ptislugna procenta honorai zahrani¢nich autort (k nim je samoztejmé nutno ptipocitat procenta pro prekladatele, ptip.
Upravu). Seznam je fazen chronologicky, novinky jsou vyznaceny tu¢né. Pro amatéry viechny francouzské hry za zalohu 400,- EUR netto na 8% z bru-
tto trzeb, garantované minimum 90 EUR netto za piedstaveni, a §panélské hry za zuctovatelnou zalohu 300-400,- EUR netto na 8% z brutto trzby.

Synopse zde uvedenych her naleznete na internetové strance www.dilia.cz/synopse.

JMENO AUTORA - NAZEV HRY

% Z HRUBYCH TRZEB (ZAPLACENO DO)

Woody Allen - Prokleti nefritového skorpiona (pFel. O. Sokol)

7 % netto z btto (30. 11. 2023, profesionalni divadla)

Woody Allen - Sex noci svatojanské (prel. J. Stach)

7,7 % netto z btto (30. 6. 2022, profesionalni divadla)

Woody Allen - Zahraj to znovu, Same (pfel. D. Habova)

7,7 % netto z btto (30. 6. 2023, profesionalni divadla)

Ray Cooney - 3 + 3 = 5 (pFel. B. Hodek)

6 % netto z btto (28. 2. 2023)

Ray Cooney - Dvouplo3nik v hotelu Westminster (pfel. B. Hodek)

6 % netto z btto (28. 2. 2023)

Ray Cooney - Prachy? Prachy! (prel. B. Hodek)

6 % netto z btto (1. 3. 2023)

Ray Cooney - Rodina je zaklad statu (prel. B. Hodek)

6 % netto z btto (28. 2. 2023)

Ray a Michael Cooney - T¥i bratfi v nesnazich (pfel. J. Fisher)

6 % netto z btto (31.12. 2022)

Michael Cooney - Habadira, Ndjemnici pana Swana (pfel. R. Dubsky)

6 % netto z btto (31.12. 2022)

Christopher Durang - Nevylécitelni (prel. L. Synek a H. Synkova)

8 % netto z btto (9. 11. 2024)

Christopher Hampton - Nebezpeéné vztahy (prel. L. Smocek a V. Smockova)

8 % netto z btto (9. 4. 2023, profesionalni divadla)

Colin Higgins - Harold a Maude (prel. A. Jerie)

7 % netto z btto (24. 5. 2024)

Neil LaBute - Tlusty prase (prel. D. Hdbova)

7,7 % netto z btto (8. 4. 2022)

Arthur Miller - Smrt obchodniho cestujiciho (pfel. J. Chuchvalec)

9 % netto z btto (31.12.2022)

Arthur Miller - Carodéjky ze Salemu (pfel. K. Hilska)

7 % netto z btto (31. 8. 2024)

Bernard Slade - Vzpominky ziistanou (prel. R. Cerny)

7 % netto z btto (31.12. 2022, profesionalni divadla)

Dale Wasserman - PFelet nad kukacc&im hnizdem (prel. L. Karl)

7 % netto z btto (14. 9. 2022, profesionalni divadla)

Tennessee Williams - Kocka na rozpalené plechové stiese (prel. M. Lukes, Z. Joskova)

8 % netto z btto (30. 6.2022)
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Pro usnadnéni orientace v synopsich ndmi zastupovanych her
pripojujeme ke kazdé z nich grafické znacky, které priblizi charakter hry,
zanr, obsazent atd.

TRHAK - hry, které doporucujeme zvlastni pozornosti,
jsou totiz budhorkymi novinkami nebo jiz zaznamenaly
velké Uspéchy na svétovych scénach.

KOMEDIE - hry, které je mozno zafadit do zanru komedie.

HRY SE ZPEVY, MUZIKALY - hry jednak hudebné
dramatického Zanru, nebo ty, které alespon ¢astecné
obsahuji zpévy ¢&i tance.

HRY DOSTUPNE V ELEKTRONICKE PODOBE -
hry, které mame k dispozici v elektronické podobé,
a mdZeme Vam je proto obratem poslat e-mailem.

KOMORNI HRY - hry s malym obsazenim,
maximéalné do ¢tyr postav.

HRY VHODNE PRO AMATERY - hry vhodné
pro profesionalni soubory, ale zéroven dostupné
i pro amatérska divadla.

HRY VHODNE PRO DETI A MLADEZ, POHADKY -
hry vhodné jednak pro détské divaky, ale také pro mladé
inscenatory, studentska, détskéa divadla apod.

LOUTKOVE HRY - hry Cisté loutkové, nebo i takové,

ve kterych spolu s loutkami vystupujii Zivi herci.

S HORLRORNEORY

NABIZIME
Ceské hry

NASI - STUDIE ROZHOVORU ¢ @¢#

O KLIMATICKE KRIZI (2020)

Ivan Buraj, Bohdan Karasek, Pavel Sterec
Obsazeni: 1 muz, 3 zeny

Poslouchds se, jak mluvis?

Rodina. Nedéle. Diskuze po obédé. Tti generace. Matka (otec chybi) —
byvald disidentka, od mladi ochrankyné pfirody, dcera s manzelem -
pracujici v rodinné firmé na instalaci solarnich panelt — a mladsi dcera —
ucastnice klimatickych protesti (byla parkrat u psychologa).

Linie boje vedend uvniti environmentalniho diskurzu. Rozhovory
v rodinach jako dnesni bojové pole klimatické krize. Caj? Katalogy medi-
alnich predobrazi. Vnéjsi svét v nagich intimnich prostredich. (D4 se
vnitini a vnéjsi oddélovat?) Jak byt u¢innym subjektem zmény? Co je hys-
tericka reakce a kdo hranice ,zdravé“ reakce urcuje? D4 se vibec uskutec-
nit zména ve spole¢nosti , kultivované“? Neni kazdy protest v perspektivé
kazdodennosti nemoci? Hysterie versus pasivita.

Studie dialogu. Probouzeni spole¢ného védomi. Uvidét budoucnost.
Nechat organicky prorust zeleni napti¢ chronicky se vracejicimi pozi¢nimi
spory!

Tento divadelni text vznikl volnym pouzitim metody dokumentarniho
divadla — verbatim. Metoda verbatim vytvafi dramaticky text na zakladé
zdznamu otdzkami fizeného rozhovoru mezi vybranymi mluvéimi. Tento



zdznam je pak tvaréim zplsobem prepracovavan do finalni podoby.
Text Nasi — Studie rozhovoru o klimatické krizi vznikl pro HaDivadlo a jeho
45. sezonu vénovanou klimatické krizi s nazvem ,Zdroje“. Vychozim
zamérem byla snaha vidét problém klimatické krize komplexnéji a dostat
ho v nasem zobrazeni ze sféry védeckych grafi do rozhovor mezi lidmi.
Vybrali jsme si situaci rodinné diskuze po nedélnim obédé. Samotnému
vybéru zpovidanych ,mluvéich® pfedchazel vybér autort, ktefi reprezen-
tuji uréitou skdlu pfistupt k agendé enviromentalniho aktivismu podobné
jako ,zpovidani“ mluv¢i a posléze i zobrazené postavy. Vybér ,mluvcich®
vychézel z nasich vzdjemnych rozhovort o tom, jaky typ diskuze by byl
pro situaci debaty o klimatické krizi v roku 2020 a divaky HaDivadla nej-
vic ptinosny. Opustili jsme proto myslenku zobrazovat spor racionalnich
védeckych nazort s takzvanymi ,popiraci a rozhodli se sledovat skalu
néazorl a pristupt riiznych generaci a spolecenskych vrstev, které v zasadé
existenci klimatické krize ptipoutéji. Cilem bylo abstraktninizory perso-
nifikovat a hledat za nimi konkrétnilidi interagujici v rodinném prostredi.
Rodina ndm tak slouzila jako metafora lidstvi, ve kterém taky obyvame
jeden domov — nadi planetu.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

VALKA S MLOKY
Karel Capek, David Kostak

Zénr: ¢inohra

Obsazeni: 3 muzi, 2 zeny

c@®

Diky, boZe, Ze mofe nemdme! Léta, staleti dokonce, trpéli jsme pred ocima
celé primorské Evropy, celého svéta, ktery nam nedostatek morskych
breht zakerné prdl. Smdli se ndm za vylidnéné ulice za letnich horkych
dnd, za odliv nasich krajankd, kteri se se Snorchly, snimatelnymi ploutvemi

potili v nekonecnych kolondach mificich k brehdm zalitych sluncem
a provzdusnénych ozdravnou morskou soli! Ted, kdyZ jsou jejich brehy
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plné mlokd, kterf dobyvaji pevninu jejich viastnimi zbranémi, zadoni, aby
ndm mohli byt jen o trochu bliz. Brehy nasi Vitavy by nejradéji podrobili
akupunkture jejich slunecnikd! A vy, mildnci, oprdvnéné rikate: ne!

Nejdiiv jste je neznali, pak jste jimi opovrhovali a dneska se jich bojite.
Nechcete je, ale uz jsou tu. Vitejte v panoptiku dnesniho svéta a sledujte
vzestup mote na zemské brehy.

Temny komorni kabaret vychéazejici z literarni klasiky Karla Capka
a inspirovany novodobymi déjinami byl napsan pro Divadlo D21, kde byl
uveden v rezii Jakuba Smida.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

BURIAN

Tomas Dianiska
Obsazeni: 2 muzi, 4 Zeny

z@

Pavodni hra, v niZ se autor obraci k jednomu z nejslavnéjsich libereckych
rodakl Vlastovi Burianovi, jehoZ Zivot zpracovavd s osobitou originalni
poetikou kombinujici humor s mrazivymi dramatickymi situacemi. Zivot
Jkrale komikd“ byl plny velkych zvrata. Zazil strmy vzestup a ob#i popu-
laritu, kterou vysttidal pad az na samé dno a smutné doZivani v nedd-
stojnych podminkach. Kdyz Némci 1. zafi 1944 zavieli vSechna divadla
v republice, pfisel Burian ze dne na den o své milované publikum, brzy
viak bylo jeste hut. Po vélce byl obzalovan z kolaborace, vyfazen z herecké
obce, vystéhovan z vily a skontil za m¥izemi. K herectvi se stadrnouci
a unaveny Burian vratil aZ po Sestileté pauze, uz to ale nikdy nebyl ten
energii nabity komik...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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ENCYKLOPEDIE AKCNIHO {©@@®
FILMU

Tomas Dianiska

Zdnr: komedie

Obsazeni: 8 muzd, 3 Zeny

Sci-fi komedie o svobodnych lidech v nesvobodné dobé.

Matéj je ucitel déjepisu na zakladce a miluje akeni filmy. Vagek miluje
vechny holky a hlavné Maté&jovu ségru. Dnesni vecer se jim ale vymkne
z kontroly. S pomoci mixéru a plutonia sestroji ¢ervi diru, ktera vytvori
zkratku v ¢ase a roztoti divoké dobrodruzstvi. Matéj s Vaskem musi prezit
v nebezpeném retro svété, kde odeviad utoci zékeini komousi. Hrdinové
maji jen par hodin na to, aby zachrénili svét pred zkazou.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

POSLEDNI DUVOD,
PROC SE NEZABIT
Tomé§ Dianiska

Zanr: bizarni komedie

Obsazeni: 2 muzi, 1 zena

O@AG

Divadelni adaptace pozoruhodného blogu posledniduvod.cz

Jsou v hajzlu. Vsichni tfi. Agita, Martas a Daniel neumiraji na rako-
vinu, anije ne¢eka dvacet jart vlapaku. Maj co jist, maj co pit, maj co hulit
is kym spat, ale ten pocit prazdnoty a sracek je nékdy tak intenzivni, ze
si ¢lovék nenf jistej, jestli to d4. Bizarni kabaret o tom, Ze Zivot skodi vam
ilidem ve vagem okoli.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

SPINARKA 5@

Tomas Dianiska
Obsazeni: 5 muz@, S Zen

Dokumentarni fikce o pfed¢asné zesnulé zndmé eeské zpévacce.

Véru nevzali na konzervu, protoze je prili§ malinka. Nehodi se ani
do sboru, na to ma moc vyrazny hlas. Véra Zije v blbé dobé. Nezédlezi na
tom, jak zpivate, ale jak jste politicky uvédoméla. Nagtésti talent se pro-
sadi vzdycky. Vydejme se sledovat kariéru jedné z nasich nejvyraznéjsich
umélkyn. Nase ,doku-fikéni drama“ je oslavou drzého big beatu, a pre-
dev&im Véry, kterd svou tvorbou vzdorovala vem myslitelnym stereo-
typam. Vypravi intimni portrét i epicky pfibéh o nezavislosti, intrikach,
odvaze a nezapomenutelné pfitomnosti opravdové lasky.

Hra vznikla pro ostravské Divadlo Petra Bezruce, kde méla premiéru
v zati 2021.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

RYB| KREV

Ji¥i Hajicek, Marie Spalova
Zénr: divadelni adaptace
Obsazeni: 6 muz@, 5 zen

z@

Hana se po patndcti letech stravenych v ciziné vraci doma. Jihoceska ves-
nice na brehu Vltavy, kde vyrustala, chtéla se vdat a byt ucitelkou ve zdejsi
jednottidce, je ale pod vodou. Pted lety musela ustoupit gigantické stavbé
atomové elektrarny Temelin. Jak tézké je opoustét domov? A je mozné
odpustit zpfetrhané kofeny a rozbité sny? Hana nevi. Vi ale, Ze ma odvahu
podivat se zpatky, ptat se sebe samé i lidi, ktefi pro ni kdysi mnoho zna-
menali. Clovék po ¢tyficitce si chce udélat poradek sam v sobé, uzaviit



kone¢né staré zalezitosti a bolesti, ¥ik4 Hana, kdyz se po dlouhych letech
odhodla setkat s otcem, bratrem a kamaradkami z détstvi.

Divadelni adaptace uspésného romanu Jitiho Hgjicka, ktery byl v roce
2013 ocenén cenou Magnesia Litera. Po ispésném romanu Selsky baroko
(Magnesia Litera 2006 za prézu), ktery tematizoval rozpad tradi¢niho
venkova v padesatych letech minulého stoleti, zkouma autor dal ¢eskou
vesnici, tentokrat na pfelomu osmdesatych a devadesatych let dvacitého
stoleti. P¥ibéh zrcadli politicka a spole¢enska témata doby, téma nuceného
opousténi domovl v disledku vystavby jaderné elektrarny, vysidlovani
a bourani obci a brutalni promény krajiny. Rybi krev je ale pfedevsim pou-
tavym lidskym pfibéhem t¥ikamaradek z malé vesnice, které osud rozpra-
$il do svéta, pfibéh, v ném?z se silné ozyva touha po rodinné soudrznosti,
a také pribéh o sile lasky a odpusténi.

V DILIA je k dispozici také divadelni adaptace romanu Selsky baroko,
ktery tvotis Rybi krvi volnou sérii venkovskych dramat.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

SELSKY BAROKO

Jifi Hajicek, Marie Spalova
Zénr: divadelni adaptace
Obsazeni: 6 muzd, 6 Zen

@

Divadelni adaptace cenami ovénéeného roménu s takika detektivnim
pidorysem, odehravajici se na soucasném jihoceském venkove.
Neobvykla zakazka pfivadi genealoga Pavla Stranianského az do pade-
satych let dvacitého stoleti a jeho patrdni postupné vynasi z archivi na
svétlo tragicky a zdanlivé zapomenuty pfibéh z obdobi kolektivizace
vesnice. Osudy nékolika sedldki a jedné prosté venkovské krasky, staré
ktivdy, které vdak v myslich pamétniki i potomk stdle jesté nejsou pro-
mlcené. To jsou hlavni témata p¥ibéhu o hledani viny a odpusténi.
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Roménova predloha ziskala mimo jiné v roce 2006 cenu Magnesia
Litera za prozu a 3. misto v anketé Lidovych novin Kniha roku 2005.

V DILIA je k dispozici také divadelni adaptace romanu Rybi krev, ktery
tvoti se Selskym barokem volnou sérii venkovskych dramat.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

JIRI HAJICEK (*1967)

Vysostny spisovatel jihoceského venkova je drzitelem dvou oce-
néni Magnesia Litera, za romany Selsky baroko (v roce 2006) a Rybt
krev (v roce 2013). Pat#i k nejvyraznéjsim soucasnym ceskym pro-
zaiktim. Narodil se 11. za# 1967 v Ceskych Budé&jovicich, krajinu
svého détstvi i neddvnou mistni historii reflektuje ve svych povid-
kach i romanech. Publikuje v nakladatelstvi Host.

Jiti Hajicek zacinal jako basnik uz v osmdesatych letech v pofa-
dech recitatora a propagatora poezie Mirka Kovatika Zelené pefi.
Prvniprézuvydal vroce 1998, $lo o sbirku povidek Snidané na refyzi.
Uz tady se ¢4ste¢né profiloval jako kronikaf zivota na ceské vesnici.
Vlastni je mu miseni osobni i objektivni historie, mezilidskych,
rodinnych a mezigenera¢nich vztaht v kontextu povéle¢ného i sou-
¢asného Ceského venkova, skici lidské duse i krajiny. V roce 2001
vysla Hajickovi novela Zlodéji zelenych koni, préza pojednévajici
o ryzejihoteském fenoménu nelegalni tézby vltavini. O rok pozdéji
pak prvni roméan Dobrodruzi hlavniho proudu, ktery vypravi o pre-
lomové dobé, v niz se bortil socialismus a budoval kapitalismus.
V roce 2004 nasledovala sbirka povidek Drevény niiz, ve které se
autor opét vraci na jiho¢esky venkov a malé mésto.

Prelomovy byl pro Hajicka i jeho ¢tenate roman Selsky baroko, ktery
vy3el v roce 2005. Jeho stfedobodem je problém kolektivizace vesnice
v 50. letech 20. stoleti, kdy se po vélce chopili moci komunisté a zacali
zabavovat majetek. Ze soukromych sedldkii a d¥i¢t se pres noc stali
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nepratelé rezimu a z jejich poli, luk a lestt majetek spravovany jed-
notnymi zemédélskymi druzstvy. Lidé, ktefi po generace Ipéli na své
padé, pak mnoho let museli piihliZet jejimu zndsilfiovani. Sedlaci
z obce Tomasice skoncili po udani ve vézeni a stopa viny a pomsty je
dodnes horka — vydava se po ni hlavni hrdina roménu, genealog Pavel
Stratiansky. A zavede ho aZ do soucasnosti. Az sedm let po uspéchu
Selskyho baroka vydal Hajicek dalsi velky jihocesky roman nazvany Rybi
krev. 1 tady jde o vzpominky na necitlivé zasahy do krajiny a oby¢ejného
lidského Zivota, tentokrét se ptibéh z prelomu 80. a 90. let to¢i kolem
stavby jaderné elektrarny Temelin, které muselo ustoupit i nékolik ves-
nic. Jejich vysidleni zptetrhalo stard pouta i koteny. Hlavni hrdinka
romanu Hana se pokousi po patnacti letech, které prozila v cizing, najit
své tehdejsi znamé, prétele i rodinu. V roce 2014 Héjicek doplnil svoji
povidkovou sérii o vybor Vzpominky na jednu vesnickou tancovacku, slo-
Zeny ze t¥i dosud nepublikovanych textl a z vybranych préz z predcho-
zich povidkovych knih a z textt publikovanych v ¢asopisech a riiznych
antologiich. V roce 2016 Héjicek zavrsil svou volnou ,venkovskou trilo-
gii moralniho neklidu®, do které patti Selsky baroko a Rybi krev, roménem
Destovd hiil, ktery bylnasledné v tradi¢niliterdrnianketé zvolen Knihou
roku Lidovych novin. Pitbéh je zasazen opét do jiznich Cech a témati-
zuje pfedevdim vyznam pudy ve venkovském Zivoté, v minulostiidnes.
V roce 2019 vysla Hajickova bibliofilie Muz na pokraji vzplanuti obsahu-
jici trojversi ve stylu haiku. Dosud nejnovéjsi roman Plachetnice na viné-
tdch vydel na za¢atku ¢ervna 2020. Hlavni postavou je tentokrat opét
Zena, sedmactyficetileta docentka literatury, ktera se z Prahy vraci do
krajiny svého détstvi, na jihocesky venkov a do Ceského Krumlova.

Za romany Selsky baroko i za Rybi krev Hajicek ziskal nejprestiznéjsi
Ceské literdrni ocenéni Magnesia litera, v pfipadé prvniho titulu v kate-
gorii Préza roku, podruhé za Knihu roku. Jiti Hajicek patiik nejuspés-
néjsim soucasnym ceskym spisovateliim. Jeho knihy vysly vangli¢ting,
némcing, italsting, madarsting, chorvatsting, makedonsting, bélo-
rusting, polstiné a bulharstiné. V za#{ 2016 mél premiéru celoveterni

film natoceny podle jeho knihy Zlodgji zelenych koni. Od roku 2019 ma
Jihoteské divadlo v Ceskych Budéjovicich na repertoaru adaptaci jeho
roménu Rybi krev a od roku 2021 divadelni adaptaci Selskyho baroka,
oboje z pera Marie Spalové.

MARIE SPALOVA (*1980)

Absolvovala Filozofickou fakultu Masarykovy univerzity v Brné,
obor Teorie a déjiny divadla. Od roku 2005 piisobi jako dramatur-
gyné prazského nezavislého Divadla LETI, které se specializuje na
uvadéni soucasné dramatiky, a kde se vedle fady scénickych ¢teni
dramaturgicky podilela na vice jak dvou desitkach inscenaci. Jako
dramaturgyné ptipravila také koprodukéni inscenaci s Divadlem
Na zabradli Nebe neprijimd. V Divadle LETI se mimo jiné vénuje rezi-
den¢nimu programu pro dramatiky, v rdmci néhoz pomahala vyvijet
napt. texty Zpovéd masochisty nebo Olga (Horrory z Hrddecku), ktery
ziskal titul Nejlepsi poprvé uvedena ceské hra roku 2016. Mimo LETT
spolupracuje predevsim s rezisérem Maridnem Amslerem a rezisér-
kami Martinou Schlegelovou a Natalii Dedkovou. Jako dramatur-
gyné hostovala mimo jiné v brnénském HaDivadle, ve Slovenském
narodnim divadle, v Divadle Andreja Bagara v Nitte, v Divadle Petra
Bezruce v Ostravé, v Zapadoceském divadle Cheb, v Divadel Josefa
Kajetdna Tyla v Plzni a v Jihoceském divadle v Ceskych Budéjovicich.
Pravidelné spolupracuje s Ceskym rozhlasem a pieklada z anglictiny,
predeviim soucasnou britskou dramatiku.




PANKRAC '45 (2015) z@

Martina Kinska
Obsazeni: 5 zen

Léto roku 1945. V Tichomotikon¢i druhd svétova valka. A Evropa se vypo-
fadava s vlastnim pojetim ocisty. Ceskoslovensko neni vyjimkou. Probiha
zatykani nacistickych zlo¢inct i ¢eskych kolaborantt. Lid chce vidét
viniky na §ibenici a mnohem vice neZ zdravy rozum pracuji emoce. A tak
jsou zatykani i ti, kteti zkratka jen mluvi némecky, a ti, které nékdo za
kolaboranty oznacil.

V jedné cele pankrické véznice se ocitnou i herec¢ky Adina Mandlova
a Lida Baarova. Baarova byla pred valkou milenkou ministra propagandy
Goebbelse, Mandlova méla tdajné pomér s K. H. Frankem. Obéma schézi
jevisté a patfi¢nd pozornost. Jedinymi divaky jim mohou byt dalsi zat¢ené:
Hana Krupkovd, spolupracovnice paragutistt vysadku SILVER A, Zidovka
Julie, kterd prezila Osvétim, a nezndma Zena. Ta mozna ale ani nerozumi
Cesky. Pét zcela odlisnych osudd. Anebo precijen v né¢em podobnych?

Kazdé slovo muze byt pouzito proti nim. Mléeni viak znamend sou-
hlas s obvinénim. A jak se branit, kdyZ je ani nikdo neptedvola k vysle-
chu? M4 snad néktera z nich poskytnout soudcim dikazy? Venku revo-
luce za¢ina pozirat svoje déti. Ulice vola po popravach vinikd, ber kde ber.
Neékdo zkratka viset musi.

Silné drama s prvky cerného humoru s podtitulem ,Casting na
popravu® vzniklo na zdkladé skute¢nych Zivotnich udélosti jednotli-
vych postav a bylo poprvé uvedeno 7. listopadu 2015 ve Svandové diva-
dle. Inscenace hry ziskala nominaci na Cenu divadelni kritiky v kategorii
»Nejlepsi poprvé uvedena éeskd hra roku 2015“

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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NOCNI VYSTREL OE®

Miroslav Oupic

Obsazeni: 3 muzi, 4 zeny
Zanr: detektivni komedie

Je horké letni léto a na opusténé venkovské plovarné zazni vystrel. Kdo
je zavrazdény a kdo vrah? Pro¢ se tak stalo a jak tato udalost ovlivni
poklidny Zivot ve vesnici? Tato hra, kterd se celd odehrava v letnich dnech
na vesnické plovarné, ptiblizuje t¥i vesnické dvojice. Prvni z nich jsou dva
seniofi, starousedlici Frantisek a Marie. Frantisek je byvaly vojak a Marie,
ktera si na Frantigka nejen potaji mysli, je byvald ucitelka, kterd ma tady
na plovarné svij kiosek. Marie Frantiskovi vati a uklizi, ale Frantisek
ma rad svyyj klid, takze o sestéhovani nechce ani slyset. Druhou dvojici
tvofi dva registrovani partnefi Radim a Honza, ktefi se do vesnice pre-
stéhovali pfed par dny. Kriminalista a spisovatel Radim by radéji ziistal
ve mésté, ale Honzu to do vesni¢ky stragné tihlo. Radim ale nevéri, ze
je to jen kvuli pracovnimu mistu, které Honza jako IT specialista neda-
leko ziskal. Navic Radim za¢ind vySetfovat noc¢ni vrazdu. Tteti dvojici
jsou mladi manzelé David a Tereza. David pochézi z vesnice, takze se na
venkov vzdy chtél vratit, zatimco méstska Tereza chtéla na vesnici, pro-
toze je lepsi mit dité zde nez ve mésté. David sice douf, ze prestéhova-
nim pfestane Tereza na dité myslet, nebot zatim sam dité nechce. Teprve
tady na vesnici ale zjisti, Ze je to Terezino skute¢né nejvétsi pfani. Posledni
do party je seniorka Anezka, ktera je kamarddkou Marie. Je to starsi pro-
tivna drbna, kterou nemd nikdo rad. Stéle totiZ v3e ve vesnici, s pe¢livosti
sobé vlastni, sleduje a pochopitelné i komentuje. Nejvétsiletni udalosti ma
byt vesnicka oslava, jejiz poradani si vzala na starosti vzdy agilni Marie,
nebot kdyz oslavu udéla na zdejsi plovarné, bude mit v kiosku pékné velky
obrat. Ale ze vieho nejdiive je potteba plovarnu pékné upravit, natfit plot
a pékneé vyzdobit. Jen par dni pred oslavou ale dojde k vecerni vrazde.
To znamena nejen vysetfovani, ale i vypusténi bazénu a zajisténi mista
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¢inu. Jak dopadne tato vrazda na obyvatele vesnice? Kdo byl zavrazdény
a kdo vrah? Podati se nakonec uspotadat oslavu véas, a jak bude probihat?
Budou se vesni¢ané, nejen béhem vysetiovini, navzajem chrinit nebo
i udavat? Tato detektivni situa¢ni komedie pfiblizuje zajimavym zplso-
bem Zivot a charaktery usedlikil i nové pristéhovanych obyvatel vesnice
v této pro né netradi¢ni situaci.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

FRANKENSTEIN (2021)
Mary W. Shelley, Michael Sodomka, Michal Zetel

Zénr: divadelni adaptace
Obsazeni: 4 muZzi, 3 zeny

@®

Kazdy z nas alesponi jednou v Zivoté zaslechl jméno Frankenstein. Vétsiné
lidi se v souvislosti s nim vybavi néco désivého, hororového, tajuplného,
nejlépe se srouby v hlavé. Ale Viktor Frankenstein, to je ptedevsim ¢lo-
vék z masa a kosti. Talentovany védec a youtuber s uslechtilou myslen-
kou toho, aby lidé ziistavali zdravi a nemuseli zbyte¢né umirat. Proto
se ve své moderni laboratoti rozhodne stvorit dokonalého ¢lovéka. Jde
o dobry zadmér, nebo je to zlo¢in proti lidskosti? A kdo je vlastné tim
Frankensteinovym netvorem? Odpovédi na tyto a mnohé dalsi otazky se
snazi najit nova origindlni adaptace a aktualizace legendarniho hororu,
romanu Mary W. Shelley, kterd byla poprvé uvedena roku 2021 v Divadle
Sumperk.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

NABIZIME

PRELOZENE
zahranicni hry

PREVOZNIK 5@

(THE FERRYMAN, 2017)

Jez Butterworth

Velka Britanie .
Preklad: Zuzana Scerbova
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: variabilni

Prevoznik mél svétovou premiéru v Royal Court Theatre v roce 2017 (rezie:
Sam Mendes). Produkce se pro velky uspéch presunula nejprve do Gielgud
Theatre na West Endu a v roce 2018 na Broadway (Bernard B. Jacobs
Theatre), kde ziskala 4 ocenéni v Tony Awards 2019.

Hra pojednava o ptibéhu jedné rodiny Zijici na venkové v Severnim Irsku
v roce 1981. Jejich poklidny farmatsky Zivot je narugen v okamziku, kdy je
dostihne jejich temnd minulost. V kratkém prologu se dozvidame, ze bylo
pravé nalezeno télo Seamuse Carneyho, ktery zmizel na Novy rok 1972.
Bylo mu tehdy teprve 20 let a nyni ho nagli v ragelinisti v County Louth
tésné za hranicemi. Byl stfelen do hlavy, o¢ividné na oplétku za jeho odchod
zIRA. Nyni zije Seamusova vdova s jejich synem pod jednou stfechou spole¢né
se Seamusovym bratrem Quinnem, ktery ma své vlastni spojnice s IRA. Ten
jiz po dlouhou dobu svyj Zivot zasvécuje rodinné farmeé, své nemocné zené
a jejich 3esti détem. Stejné jako zbytek pocetné rodiny Carneyovych by se



nejradéji vénovali svému obycejnému Zivotu, coz jim ale neni dano. Hra je
zasazena do piesvéd¢ivého dobového kontextu a nabizi mnoho tematickych
ipolitickych rovin spole¢né s prilezitostmi pro pocetnéjsi herecky soubor.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

PASTORALA (PASTORAL, 2013)

Thomas Eccleshare
Velka Britanie

Preklad: Hana Pavelkova
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: S muzd, 3 Zeny

Hra mladého britského dramatika a herce Thomase Eccleshara Pastordla
z roku 2013 byva nejcastéji charakterizovana jako absurdni eko-goticky
dystopicky horor, kterému nechybi ¢erny humor. Eccleshare vybocuje ze
soucasného trendu britské dramatiky zabyvajici se klimatickou krizi mj.
fantaskni pfedstavivosti a tim, Ze vychozi situaci stavi v opa¢ném potadi.
Neni zde prezentovan post-apokalypticky svét, ve kterém je ptiroda zni-
¢ena néasledkem lidského jednani. Ve hte Pastordla ptiroda buji a prebira
zpét nadvladu nad Zivotem na planeté a vraci uder lidskému pokoleni.
V Londyné blizké budoucnosti tak vypuka boj o preziti. Rostliny prortstaji
betonem a ni¢i ve, co jim stoji v cesté. To, co lze snist, slouzi jako potrava
pro zvifata, ne pro lidi. Je tedy jen otazkou ¢asu, kdy zvitata zatutoti a zlik-
viduji posledni pfislusniky lidského pokoleni. Logicky za¢nou od nejslab-
sich kust: starych lidi a déti. Hlavnimi postavami jsou pravé piislusnici
téchto dvou skupin: pospévajici stafena Moll a jedenéctilety Artur, kteti
jako posledni zbydou v prazdném byté, kde se Pastordla odehrava.
Eccleshare napadité stupiiuje napéti a nechava britskou faunu a fléru
pretvorit londynské ulice k nepoznani. To, Ze ,pfiroda je plné Zivota“ neni
v tomto ptipadé zpravou optimistickou, ale vyhruznou. Divadlim to
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poskytuje nesmirné napadity a zabavny prostor. Autor za sv{j debut zis-
kal Verity Bargade Award.

Pripravujeme Cesky preklad.

MODROVOUS (SIR HALEWYN) J9@
Michel de Ghelderode

Belgie

Preklad: Jiri Kontpek

Uprava: Marie Spalova

Texty pisni: David Kostak

Obsazeni: 8 muzd, 4 Zeny (variabilni)

Stredovéka legenda o Modrovousovi ozivda v podobé hororového
melodramatu.

Temn4, nevlidnd plan a nikde ani zivicka. Do tmy sviti jen jedno okno
paldce, komnata mladé, kiehké hrabénky Purmelendy. To okno sviti rudé.
A'v délce u severniho obzoru dalsi svétlo. Zlovéstny smaragdovy plamen
na vrcholu tajemné véze, z niz kazdou noc vyjizdi tryskem tajemny jez-
dec. Predchézi ho zvuk loveckého rohu a désiva pisen. Kazdou noc se ten-
hle débel vydava na lov a jeho divoké $tvanici neunikne zddné z panen,
ikdyby byla hrabénkou.

V podani belgického dramatika Michela de Ghelderoda je Modrovous
(Sir Halewyn) neodolatelny pévec, ke kterému miti fascinované Zeny
z Siroka daleka. Krajinou se po jejich zdhadném mizeni §i¥i nenavist k tajem-
nému déblu. Smilu anebo §tésti Halewyn ma, kdyz vzbudi zajem krasné
a emancipované Purmelende. Kone¢né nachdzi rovnocenného soupete,
ktery se muzZe stat jeho zkdzou i vysvobozenim. Ghelderode si ve svém exta-
tickém hororu v§ima nejen vrahovy mysli, ale i nitra obéti. Bez jistoty, zda si
,svého" vraha podmani, kra¢i Purmelende nezndmé sile vsttic.

Michel de Ghelderode (1898-1962), francouzsky pisici belgicky pro-
zaik, dramatik a esejista vlamského ptivodu, patii k predstavitelim expre-
sionistického dramatu a byva oznatovan za ,flanderského Shakespeara®.
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Pro jeho tvorbu je typickd forma hororové grotesky se silnou vytvarnou
inspiraci v dilech Pietera Bruegela a Hieronyma Bosche. Miloval ale také
napi. divadlo masek, ¢ehoz je hra Sir Halewyn (vychazejici z vlamské verze
legendy o Modrovousovi), dramaticka balada o posedlosti vdsnémi, jas-
nym dikazem. Ne vzdy totiz musi mit dabel podobu rohatého certa, staci,
kdyz sina sebe vezme masku ¢lovéka.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

JIMMY UZ TU NENT
(JIMMY N’EST PLUS LA, 2019)

Guillaume Kerbusch

Francie

Preklad: Jacques Joseph

Zanr: ¢inohra (hra pro mladez)

Obsazeni: 4 muZzi, 4 Zeny (nékolik epizodnich roli)

@&

Lara: Musim se ti k nécemu priznat.

Jimmy: Ja se ti taky musim k nécemu priznat. Neni to jednoduchy.

Lara: (pro sebe) JO! Vezme mé za ruku. Polibi mé. Budeme jako Brad Pitt
a Angelina Jolie. Bude to nejkrdsnéjsi den celyho myho Zivota!

Jimmy: Chci zménit pohlavi, chci se stdt holkou...

Lara je nesnesitelna mrcha, Marie je lovkyné, kterd chce chodit se viema
klukama na skole, Dzafar je vratny s trapnou bradkou, Sandra je boxerka,
co miluje svaly, a Jimmy je kluk, ktery by byl radéji holka... To pondélni
rano se ve kole néco stalo. A to néco mélo co délat s Jimmym. Jenomze
Jimmy uz tu neni, aby nam to mohl vypravét.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

GEPARD (IL GATTOPARDO) @

Giuseppe Tomasi di Lampedusa, Kristina Zantovska
[tdlie

Preklad: Jaroslav Pokorny

Zanr: ¢inohra (dramatizace)

Obsazeni: 11 muzQ, 6 zen (sluzebnictvo a dalsi)

Giuseppe Tomasi di Lampedusa (1896-1957), vévoda z Palmy, knize
z Lampedusy, proslul jako autor jediné knihy, romanu Gepard (Il
Gattopardo), ktery napsal az na sklonku Zivota, v letech 1955-56. Roman
vy$el posmrtné v roce 1959. Lampedusa v ném shrnul s podivuhod-
nym uméleckym mistrovstvim celou svou zkusenost, historii rodinnou
i narodni. Zakladem mu byl Zivot jeho pradéda, kniZete a astronoma
Giulia di Lampedusa.

Gepard je ptibéh jedné pomalu upadajici sicilské slechtické rodiny od
roku 1860, kdy se na Sicilii vylodil Garibaldi se svou vypravou Tisic (za¢ina
Jrisorgimento®) pres rok 1883, kdy umird Don Fabrizio, do roku 1910, kdy
osaméle dozivaji dcery knizete Saliny. Historickym pozadim rodinnych
déjt je obdobi velkého zvratu v déjinach Sicilie, pdd Bourbont a zacatky
sjednoceného krélovstvi po vitézném Garibaldiho taZeni.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



DALSI KRUTOST @

(OTRA CRUELDAD)

Conchi Leén

Mexiko

Preklad: Cyril Navratil
Zanr: komedie (drama)
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

MUZ S ROZEMI: Pijde vam nevkusnd ta barva riizi? Bude si myslet, 7e

mi jde o sex.. Samozrejmé... Ale neni to to hlavni.. Vi, Ze... po ni touzim.

Uz jsme to délali.. Nechci, aby si myslela, Ze mé nic jiného nezajimd. Také
nejsem asexudlIni nebo blbec. Chci udélat néco jiného. Muzi maji Spatnou
reputaci. A jak by ne! Nepotrebuju se obhajovat. Chci ji jen vidét. A dat ji
tyto kvetiny.

ONA 2: Nékdo by nam mél rict, Ze se Iaska objevi na necekanych
mistech. Nerada IZu, a tak jsem $la za partnerem a pfiznala mu, Ze jsem
se zamilovala do nékoho jiného. Ze jsem s nim byla velmi §tastnd a Ze ho
opoustim. Vzala jsem si kufr a zacala jsem balit noZe. Jeden jsem nenasla.
Nikdy jsem ho nepouZila. Nevadilo mi to, Iaska nahradila jakékoliv
nedostatky. Odesla jsem Stastnd s muzem s jablkem. Tloukla mé z ného
vSechna md srdce. V$e bylo dokonalé. Dokud se nenasel ten ztraceny niz.
Par metrd od domu. Ten den jsem byla zvIast Stastnd. MuZ s riZi na meé
Cekal a udélal ze meé puzzle.

Dalsi z filosofickych komedii v mexickém stylu Conchi Leén. Hlavnim
tématem jsou mezilidské vztahy plné emoci. Ze laska neboli? To rozhodné
v této hte neplati... City umi ubliZit, zvlast kdyZz mate v ruce ostry piedmét
nebo razi. Ten, kdo je bez trnu, at prvni hodi vzpominkou...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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JISTE, PANE MINISTRE 5@
(YES MINISTER)

Jonathan Lynn, Anthony Jay, Kristina Zantovska
Velka Britanie

Preklad: Jan Klima

Zénr: komedie

Obsazeni: 8 muzd, 3 zeny

Jevistni podoba kultovniho britského televizniho sitcomu. Dlouholety
opozi¢ni politik James , Jim“ Hacker ve volbach ziskava ministerstvo pro
administrativni zaleZitosti a okamzité se snaZi zbavit piebujelé admini-
strativy a byrokracie. Jeho neinavné intrikujici tajemnik Sir Humphrey
Appleby se tidi krédem, Ze ani ministr (a uz viibec ne vetejnost) by nikdy
neméli védét vic, nez je nezbytné nutné. Jenomze ani tak zkugeny trednik
nékdy nedokaze svého ministra, dychtivého predstavit se narodu v tom
nejlepsim svétle, udrzet na uzdé...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

HENRY JOHNSON (2021)

David Mamet

USA 5

Preklad: Ester Zantovska
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 4 muzi

@&

Zakony slouZi k oslave IZi, Ze lidé jsou spravedlivi; daji se jakkoliv namichat,
aby ndm tuhle leZ potvrzovaly.
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David Mamet se ve hte Henry Johnson vraci k vyhradné muzskému obsa-
zeni i vnimdni svéta a k problematice spravedlnosti. Je viibec mozné se
takového objektivniho stavu dobrat? Je celé soudnictvi jen alibisticka
zéplata na skute¢nost? Jakou roli v nagem vniméani morélnich prohreska
a zlo¢inu hraje jazyk, ktery k jejich popisu pouzivame?

D¢j hry se odehrava z velké ¢asti ve vézeni, kde si sviij velice ne¢ekany
trest odpykava eponymni Henry Johnson, pravnik. Jeho protihraci jsou
pan Barnes (kolega pravnik), Gene (spoluvézen) a Jerry (vézensky dozorce).
Kazda ze ¢tyf scén, v niz dvojice muzi vede diskuzi nad ur¢itym aspektem
spravedlnosti, je zaroven rafinovanou hrou na ko¢ku a my$, vjejimz zavéru
vzdy dochdzi k ne¢ekanému obratu a vymeéné mocenskych roli.

Podobné jako v Konkurentech tu Mamet ukazuje svét, v némz lze uspét
(v kone¢ném disledku prezit) jen na tkor druhého. Sex i pratelstvi se sta-
vaji potencialnimi obchodnimi komoditami a podminky toho, co je ,fér,
nastavuje ten, komu to projde.

Mamet v Henry Johnsonovi ukazuje, jak snadné je podlehnout sebe-
klamu. Opét se zde predstavuje jako mistr nedofe¢eného dialogu, vice-
zna¢nosti a suchého humoru.

Pripravujeme Cesky preklad.

SPOLU (ENSEMBLE, 2015) @
Fabio Marra

Francie

Preklad: Alexander Jerie

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 1 muz, 3 Zeny

Sandra: Co je to?

Isabella: Nic.

Sandra: Antidepresiva?

Isabela: Ale ne, to jsou jen utisujici éky. Skoro nikdy to neberu.

Sandra: To kvdli Michelovi to beres. To on by mél uzivat léky, a ne ty. Proc jses
tak umanutd, mami? Koukni se, co se s tebou stalo, j té nepozndvdm, a to
vSechno jen proto, Ze si nechces priznat pravdu. Michele je nemocnej, mami.
Isabella: Ne, Michele nemd ani horecku, ani chfipku. Neni nemocne;j.
Sandra: Je mentdlné nemocnej, tady nemd co délat.

Isabella: Nech ho bejt. Michele je v porddku.

Sandra: Michele je v porddku? A to kdyZ mi, zatimco jsem spala, ostfihal
vsechny vlasy na hlavé, to byl taky v pordadku?

Isabella: Chtél si hrat.

Sandr: Chtél si hrat?

Isabella: Ano, to je takovd détskd hra.

Sandra: Jo, ale mné bylo dvacet a jemu pétadvacet.

Co je normalni? Co je divné? Normalnost versus jinakost. Obétovat se
nebo odejit?

Isabella je odhodlana (a taky tvrdohlavd) Zena, u které stale bydli jeji
dospély syn Michele. Michele je mlady, impulzivni, velkorysy, ale prosto-
duchy muz. Je na starnouci Isabelle zcela zavisly, a tak se Isabelle plné
prizptsobuje (obétuje?) Michelovym potfebam. Ale jesté je tu Isabellina
dcera Sandra...

P#ibéh symbiotického vztahu matky a syna je smési néhy a ironie, je
ale také o obéti a obétovani se. Co se stane, kdy? je jeden rodinny ptislus-
nik zavisly na ostatnich ¢lenech rodiny? A kdyz ten ¢lovék neni zcela nor-
maélni? Jak se k tomu postavit? Jsme ochotni toto b¥imé ptijmout? Jsme
schopni pfijmout jinakost?

Catherine Arditi byla za roli Isabelly nominovana na Moliera v katego-
rii Nejlepsi zensky herecky vykon roku (Soukromé divadlo). Fabio Marra
byl za roli Michela nominovan na Moliera v kategorii Objev roku pro mla-
dého herce.

Hra Spolu se ispésné hrala v Théatre du Moulin des Muses de Breuillet.
Méla také premiéru ve Spanélsku (6. 8. 2018, Theater of Vitoria-Gasteiz)
s turné o 150 predstavenich po celé zemi, poté inscenace zakotvila



v Theater in Madrid. Dalg{ premiéry se planuji v Italii (Rim) a Némecku
(Mnichov).

Text zaujal také ¢eské filmate a na podzim 2021 se zac¢ala natacet jeho
filmové adaptace.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

FABIO MARRA (*1984)

Francouzsky autor, herec, rezisér. Narodil se v Neapoli, ale v roce
2005 se prestéhoval do Patize, kde o dva roky pozdéji zalozil diva-
dlo Carrozzone Teatro, ve kterém byla uvedena vétdina jeho textu.
Cilem divadla je prostfednictvim sou¢asného dramatu zkoumat
slozitost lidskych vztaha.

Fabio Marra je autorem her: Teresina (hra byla napsand pro
Festival d’Avignon), Mon serviteur, La naive, Rappelle-toi (hra o sile
paméti, k¥ehkosti identity a Alzheimerové chorobé). Jeho dosud
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U KONCE S DECHEM ©@m
(AU BOUT DU ROULEAU)

Jean-Pierre Martinez
Francie

Preklad: Jaromir Janecek
Zanr: komedie
Obsazeni: 1 muz, 1zena

AUTOR: Co chcete? Ztratil jsem inspiraci, jak se fikd. A nedostatek
inspirace je pro autora totéZ jako ztrata paméti pro herce. Clovek nikdy
nevi, kdy to prijde a jesté miri, jak se z toho potom dostat.

Nerudny dramatik u konce s dechem u sebe ptijim4 novinaiku. Ta s nim
chce udélat rozhovor, ktery by mohl ozivit jeho uvadajici kariéru. V divadle
vsak nékdy zdéniklame a...

U konce s dechem je vtipn4, do nékolika jazyka ptelozena komedie pro
dva herce.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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SETKANI NA JEDNOM
NASTUPISTI (RENCONTRE SUR
UN QUAI DE GARE)

Jean-Pierre Martinez
Francie

Preklad: Jaromir Janecek
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 1 muz, 1zena

@A

Fred: Roky jsem nestopoval. Asi uZ ani nevim, jak na to.

Alex: Staci zvednout ruku a mavat, ne?

Fred: Pro vds moznd, ale pro mé? Ja kdybych se vidél, jak mavam u silnice,
nejsem si jisty, zda bych si zastavil. Vly byste mi zastavila?

Alex: (podiva se na ného) Uprimne? Ne.

Fred: No tak vidite. K cemu by to bylo? To budu radsi cekat tady... s vami.
Alex: Jak chcete.

Na prazdném néastupisti jedné malé vlakové zastavky ¢ekaji muz a Zena,
kteti se neznaji, na vlak, jenz je mé oba odvézt za lepsi budoucnosti. Vlak
v 8:30, kterym kdysi jezdivali jako mali do gkoly, byl ale zrugen. Dalsi jede
az za tfihodiny. To otevie jedine¢nou ptileZitost k setkdni, které by mohlo
obéma zcela zménit Zivot.

Hra nabizi zajimavou hereckou ptilezitost pro herce a herecku.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

OPRAVNA ©@s

(KORJAAMO, 2018)
Mika Myllyaho

Finsko

Preklad: Otto Kauppinen

Zanr: komedie
Obsazeni: 2 muzi

Jallu délal cely zivot automechanika a je na to setsakramentsky hrdy. Ola
studoval vysokou skolu a stal se feditelem skoly. Jsou to naprosto odligni
chlapi pted dichodem pochézejici z odlidnych spoleenskych ttid, kteti by
si za bézné situace neméli co Fici. Jenomze jsou také kamaradi z détstvi se
spole¢nou zalibou... zalibou v motorizovanych vozidlech, at uz maji dvé
nebo &tyfii kola.

Nahoda svede oba muZe po letech dohromady a Jallu, ktery vlastni
autoopravnu na malém mésté, zaméstna Olu, ktery musel svoji praci pre-
rugit. Jalluho firma na tom neni finan¢né dobte, a proto chlapi vezmou
zavdék radou jeho Zeny zacit tocit na Youtube serial o opravach aut a moto-
rek. Napad, ktery se ze zacatku zda skvély, protoze ptivadi do opravny
mnoho novych zdkaznik(, viak postupné odhaluje odligné myslenkové
svéty obou postav. Jallu ptichdzi na to, Ze v sou¢asném svété nejde jen
0 auta a o zenské, a musi se vyrovnat s traumatem ze svého socialniho
postaveniisvoji xenofobii. Ola zjistuje, Ze informaéni technologie, kterym
tak véril, mtzou kromé sblizovani lidi zptsobit také rozpad pratelstvi...

Text je prvni z nové série Myllyahovych komedii o ,hrdinech vsed-
niho dne®, na kterou navazuje Kadernictvi (Kampaamo, 2021). Opravna
ukazuje velmi lidskym, obcas aZ tragikomickym zplsobem hledani
zapadnich muzu, ktefi vyristali ve zdanlivé jednodussi dobg, své pozice
ve svété. Motiv motorizovaného dopravniho prostfedku jako symbol
ega muze je skrz prosttedi opravny, kde tato ega miZzeme vidét rozbita



a rozmontovand, dekonstruovan a ukazan ve svoji nefunké¢nosti. Lidska
srdce totiz nefunguji tak pfedvidatelné, jako motory, a nelze je jednoduse
opravit.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ZAPLATA

Zyta Rudzka

Polsko
Preklad: Jiri Vobecky
Obsazeni: 4 muzi, 5 Zen

©@

Déj hry nas zavadi do Varsavy v roce 1968. Zatimco v Ceskoslovensku pro-
biha Prazské jaro, predseda Polské sjednocené délnické strany Wladyslaw
Gomulka natizuje emigraci viech Zidt do Izraele. Je to reakce na arab-
sko-izraelskou valku v roce 1967, Polsti Zidé si mohou vzit s sebou jenom
lehké zavazadla a ostatni véci maji nechat doma, coz ndpadné ptipomind
holocaust. Zidovska rodina a jejich piatelé proto zasivaji viechno cenné,
co maji, do svych $atl, v nichz sméji odejit. Zyta Rudzka odhaluje malo
zndmé stranky polské historie.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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KEJKLIR Z LUBLINU @

Isaac Bashevis Singer, Jana Pithartova
USA

Preklad: Lucie Lucka

Zanr: ¢inohra (dramatizace)

Obsazeni: 8 muzd, 6 Zen

Dramatizace svétozndmého roméanu o muzi, jemuz je jeho vlastni Zivot
maly, ale dokaZze pronikat zamcenymi dvefmi dal a dal, za hranice reél-
ného lidského osudu...

Jaga Mazur je kejklit povolanim i povahou. Hravé chodi po provaze,
ale chtél by létat. Ma mnoho Zen, ale chtél by vsechny. V kazdém z jeho
domov je mu tésno, ale zddny z nich nechce opustit. Nevéii v Boha, ktery
je pro ného moc piisny a ptili§ abstraktni, ale poznatelnd jsoucnost Bozi
mu citelné schazi. Kdyz na ni jesté citelnéji narazi — nebo to alespon tak
vnima - rozhodne se Zit opalné extrémnim zplsobem. Zatimco vétsina
jeho Zen Zije potad stejné, jako by fikaly, Ze Zivot je v zdsadé mozny.

Kejklit z Lublinu je vasnivé drama o hnacich silach zivota. O o$idnosti
mezi, v nichz se pohybuje osobni svoboda. O tom, Ze nasi cestu uréuje jen
nase volba. O nadhefe sni, neodolatelnosti dravé touhy, neod¢initelnosti
ublizeni, neoblomnosti svédomi a sile odpusténi...

Prvni uvedeni se uskutec¢nilo ve Vychodoceském divadle v Pardubicich
(premiéra 21. unora 2015).

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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MA ZENA SE JMENUJE
MAURICE
(MA FEMME S’APPELLE MAURICE)

Raffy Shart

Francie

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: komedie

Obsazeni: 4 muzi, 3 Zeny

zO@

Catherine: Pani Audefeyovd, vas manzel je vdm se mnou nevérny. Mrzi
mé, Ze vam zpUsobuju bolest, ale ja tenhle Zivot uZ nemdzZu sndset ddl...
(Zhrouti se v slzdch na pohovku) Rikala jsem si, Ze se zméni, Ze viechno se
Casem vyresi, ale naopak, cas leti a ze mé je klasickd rezignujici milenka.
Takovd, co miize milovat jen od péti do sedmi. Takovd, co s tim, koho
miluje, nemdze byt celou noc..takovd, co na ni v roce vyjdou jeden dva
vikendy..takovd, co nendvidi vas parfém na jeho Satech.

Georges rozhodné neni idedlni manzel. Bezosty$né parazituje na své zené
Marion, kterd pochdzi z bohaté rodiny, a st¥id4 jednu milenku za druhou.
Jeho pohodli ale m4 byt brzy narugeno. Catherine, jedna z milenek, uz
ma dost jeho nekonecnych slib, Ze se rozvede, a je odhodlana tict Marion
o jejich vztahu. Georges je zoufaly. Vtom se do bytu pozve Maurice, dob-
rovolnik z charitativni organizace, ktery pfisel pozadat o obleceni pro
pottebné. Maurice si viimne, Ze Georges neni ve své kiZi a snaZi se zjis-
tit, co se dé&je. Georges o pomoc nezndmého dobrovolnika nestoji az do
chvile, kdy ho napadne, Ze by se Maurice mohl prevléknout za jeho Zenu
a setkat se s Catherine. Catherine by si vylila srdce a Georgestav Zivot
by zlstal nedotéen. Dobrosrde¢ny Maurice nakonec kyvne a ,stane”
se Georgesovou manzelkou. Setkani s Catherine neprobih4 uplné nej-
lépe, ale kdyz se v byté objevi postarsi par, ktery mé zajem o jeho koupi,

anakonecizlomeny Catherinin manzel, chaos naroste do obfich rozméru.
O komické situace neni nouze. Jak se z toho véeho Georges dostane? A co
Ljeho Zena“ Maurice?

Hra byla jiz prelozena do padesati jazyku a tési se divacké oblibé po
celém svéte.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

POCATEK SVETA
(CORIGINE DU MONDE, 2013)

Sébastien Thiéry
Francie

Preklad: Petr Christov
Zanr: komedie
Obsazeni: 3 muzi, 2 Zeny

O@

Jednoho dne si Jean-Louis v§imne, Ze se mu zastavilo srdce. MiiZe mlu-
vit, mize chodit, pouze nema zadny puls. Je stale nazivu? Nebo je mrtvy?
Nebohého muze se za¢ne zmocriovat panika, ale jeho srdce to neprobudi.
Nakonec se spolu s pomoci manzelky a nejlepsiho kamarada veterinate
pokusi nalézt pavod této zdhady. Jean-Louis se bude muset postavit hned
nékolika tabu... Ve chvili, kdy do fegeni uz tak bizarniho problému vstoupi
guru a okultni sily, je jisté, Ze o absurdni situace nebude nouze...

Filmova adaptace hry vstoupila do francouzskych kin na podzim 2021.
Pripravujeme Cesky preklad.



CAJV RICHMONDU @
Esther Vilar

Argentina

Preklad: Viadimir Tomes

Zénr: ¢inohra

Obsazeni: 3 muzi, 2 zeny

Dekorace: loznice kralovny Alzbéty

Sedmdesatilet4 kralovna Alzbéta si v tuSeni bliZici se smrti pozve spo-
le¢nost, kterd se mé stat svédkem jejich poslednich chvil. Mezi sezva-
nymi hosty je arcibiskup, naslednik triinu a dvorni ddma, ktera kralovnu
premlouva, aby povolila Zendm hrat divadlo. Osou spole¢nosti je pak
Shakespeare, kterého krdlovna z4da, aby napsal hru o poslednich okamzi-
cich jejtho zivota. P¥itom vyvold fadu konfliktd, protoze se chova nekon-
ven¢né a sama basnikovi pro drama nabizi situace i vlastni promluvy.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

POCETI BEDRICHA DEMUTHA @

Maciej Wojtyszko

Polsko

Preklad: Jifi Vobecky

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 3 muzi, 2 zeny a déti

Hra nés pfivadi do Londyna roku 1850. Karel Marx pravé pracuje na svém
stézejnim dile zvaném Kapital. Se svou Zenou a détmi se ovSem ocita
v existen¢ni nouzi, z niz mu nendpadnym zptsobem poméha jeho pti-
tel Bed¥ich Engels. Také téhotnd Marxova Zena se snaZi pomoci, a proto
odjizdi za ptibuznymi do Nizozemi. Karel Marx tak osami s détmi i se
sluzkou. V disledku intimniho sblizeni s Marxem sluzka otéhotni a dité
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si nechce nechat vzit. Aby nevypuknul skandél, rozhoduje se obétavy
Bedfich Engels vzit otcovstvi na sebe.

Hra meéla premiéru v Divadle Juliusze Stowackiego v Krakové
25. listopadu 2014. Zabyva se neznamymi fakty z Zivotopisu autoril
Komunistického manfiestu.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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NABIZIME

NEPRELOZENE
zahraniéni hry

PROBUZENI JARA! @&

(LIVE FAST - DIE YOUNG)
(FRUHLINGS ERWACHEN!
(LIVE FAST - DIE YOUNG), 2007)

Nuran David Calis, Frank Wedekind
Neémecko

Zanr: ¢inohra (hra pro mladez)
Obsazeni: 6 muzd, 4 zeny

Melchiorovi, Moritzovi, Wendle a dal$im je mezi ¢trnacti a Sestndcti lety.
Jejich kazdodenni zivot urcuji rodice a skola. Skute¢ny zivot za¢ina v patek
vecer. Schazeji se u fontany a uzivaji si vikendovou svobodu. Melchior je
premiant, jeho rodi¢e mu davéfuji a davaji mu svobodu, kterou vyuziva,
aby studoval taje lasky. Na rozdil od néj je jeho nejlepsi kamarad Moritz
pod velkym tlakem. U¢i se do vyéerpani, aby nepropadl a nezklamal svého
piisného otce. Viechno ho dési, divky ho matou a obava se budoucnosti.
Melchior strachtim svého kamarada nerozumi, uziva si mladi — schazi se
s Wendlou a ze zvédavosti se s ni vyspi. Poté se viechno zméni. Wendla
otéhotni a je v Soku stejné jako Melchior. Moritz nezvladne zkousky. Jeho
zoufalstvi a pocit osameéni ho dozene az k sebevrazdé. Melchior utece — od

Wendly, od zodpovédnosti i truchleni po kamaradovi. Rozhodne se udélat
prvni krok do Zivota, kde bude jen sam za sebe...

,Chcivyprdvét pribéhy, které se dotykaji lidi, chci se dostat k jejich pocitiim, “vyja-
dril se Nuran David Calis ke své praci. Ve vlastnim svézim a dojemném zpra-
covani takzvané ,détské tragédie” se orientuje na Zivotni skutecnost dnesnich
mladych — najejich touhy a tézkosti, strachy a pfani, jejich jazyk a hudbu.

Hra méla tispésnou premiéru v Schauspiel Hannover a v roce 2007 se pied-
stavila na Prazském festivalu némeckého jazyka na jevisti Narodniho divadla.
Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

THE HUNT (2019)

David Farr

Velka Britanie

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 11 muzd (variabilni), 3 Zeny

z@

Slavny film Hon s Madsem Mikkelsenem na jevistni scéné. P¥ibéh roze-
hrava mrazivou zépletku o muzi nespravedlivé obvinéném ze sexudlniho
zneuzivani déti. Jakkoli divak vi, Ze je ucitel Lucas nevinen, a dokonce
pravné zprodtén obvinéni, nejblizsi se na ,pachatele” od té doby divaji
jinak. Tradi¢ni dansky hon na vysokou se tak realizuje i mezi lidskymi
ucastniky. A nikdy nelze ici, kdy pfesné skondi...

David Farr je ¢eskému divdkovi znamy jiz diky komedii Bryle Eltona
Johna, kterou uvedlo Svandovo divadlo roku 2005. Dramatizace ptivod-
niho scénatre Tobiase Lindholma a Thomase Vinterberga (rezisér loc-
kdownového filmu Chlast) ndm v zavéru ukaze, jak bryskné nakonec
Lucas vyhodnocuje rodinné poméry ostatnich a jaky vhled do nich ma4,
navzdory tomu, Ze sam psobi jako vinik. S ohledem na téma je t¥eba poci-
tat s jednou vyznamnou détskou roli.

Text v origindlu v elektronické podobé k dispozici v Dilia.



SCARY BIKERS (2019) ©@a

John Godber
Velkd Britdnie
Zanr: komedie
Obsazeni: 1muz, 1zena

Hrbolat4 jizda zivotem, Evropou i brexitem v komedii Scary Bikers.

Nesourody britsky par se rozhodl na dvoukole vyjet za krasami Evropy
zrovna ve chvili, kdy se v jejich zemi rozhoduje o brexitu. Don, byvaly hor-
nik a nyni vratny v nemocnici, truchli nad smrti své manzelky. Carol,
ovdovélou ucitelku a radoby umeélkyni, prondsleduje smrt jejtho manzela.
Ti dva se ndhodné setkaji na htbitové a zjisti, Ze maji stejnou vaseni pro
cyklistiku. Na nic ne¢ekaji a vyrazi vlakem do Florencie na cyklovylet. Je
cerven 2016, ve Velké Britanii zrovna probihd referendum o brexitu, a oni
si az uprostied svého cyklodobrodruzstvi uvédomi, Ze jsou na opa¢nych
strandch ve sporu o Evropu... Ironii je, Ze hadavy par je na sobé navzajem
zavisly, protoze projizdi Evropou na dvoukole.

Veseld komedie nabizi krom pohledu nalidsky Zivot, lidskou osamélost
aidealy i pokus o vysvétleni, pro¢ se tolik Britt rozhodlo pro odchod z EU.
Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

NOURA (2018) @

Heather Raffo

USA

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 3 muzi, 2 zeny

Nora od Ibsena, kdyby se narodila coby irdcka kiestanka a po osmi letech
pobytu v USA kone¢né ziskala obc¢anstvi. Moderni Noura mé stabilni
rodinu a chystd velkolepou $tédrovecerni vecefi pro rodinného pftitele
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a osirelou irdckou div¢inu, kterou se rozhodla vzit pod kridla. Jak vsak pro
ni dévce ztélestyje ve z jeji minulosti, pti castych kutackych pauzach sledu-
jeme jeji vlastni ohlédnuti se za Zivotem v docela jiné kultute a valkou zmi-
tané zemi. Po letech se také konfrontuje s pohledy svého manzela na tytéz
udélosti. A jak hra posléze odhali, jeji schovanka neni tim, kym se zd4 byt.
Dramati¢ka Heather Raffo, sama autorka druhé generace syrskych pii-
stéhovalcli, nechavé zaznivat mozna i vlastni hlas v poznamkach o rod-
ném jazyce nebo Noufiném nogeni zbrané v kabelce. Citlivé pozoruje sil-
nou lasku i ulpélou bolest.
Text v origindlu v elektronické podobé k dispozici v Dilia.

REDEMPTION

Murray Schisgal

USA

Zanr: komedie
Obsazeni: 6 muzd, 1 zena

©@

Americky scenérista a dramatik je ceskému publiku znamy jako autor scénate
k proslulé Tootsie i jako autor ¢asto hrané Lésky. Jeho hra Redemption (Vykoupeni)
dovedné osciluje na hrané melodramatu, love story a éerné komedie.

Jeji hlavni hrdina, uslaply knizni redaktor Chuck, neproziva pravé nej-
lepsi obdobi. Snoubenka Natalie se s nim rozesla kvili svému bratranci,
jeho psychoanalytik néhle zemfel, aniz stihl Chucka ¥addné zanalyzovat,
§éf (a snoubencin stryc) ho chce vyhodit ze zaméstnani. D4 ale Chuckovi
jesté posledni sanci dokézat, Ze za néco stoji — ve vézeni totiz sedi jisty
Jimmy, genialni spisovatel, ale také odsouzeny nésilnik. Chuck se bude
muset nechat zavrit, dostat se k Jimmymu do cely a pfesvédtit ho, aby
poskytl prava na svtj nedokonéeny roman pravé strycovu nakladatel-
stvi. Chuck ptijima — a zjisti, Ze v3e je mnohem komplikovanéjsi, Jimmy
ma tvarci blok, protoze se s nim rozesel jeho milenec a inspirace, Goldie.
Chuck musi zaujmout Goldieho roli — a postupné se coby lektor tvir¢iho
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psani ve vézeni etabluje, najde ztracené sebevédomi a stane se tim sprav-
nym muzem, kterého mize Natalie milovat.

Murray Schisgal sive Vykoupeni zébavné a dovedné pohrava s hollywood-
skymi kligé typu fioumovity intelektudl a rozmarnd Zena, nalezeni sebe
sama za miizemi, prerod chlapce v muZe ¢ trestanci se zlatym srdcem.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

POSH (2010) @

Laura Wade
\{elko’ Britanie
Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 12 muzg, 2 Zeny

Hra britské autorky Laury Wade je kousavou a neptijemnou kritikou vyssi
spole¢nosti, kterou viibec nezajimd osud téch, kteti neméli v zivoté to
stésti dobte se narodit.

Vjedné z mnoha dfevénych mistnosti v Oxfordu se setkava deset mla-
dikt. Clenové elitni spole¢nosti planuji divokou noc plnou dekadence
a dobrého drahého vina. Co vsak za¢ina jako mladicka rebelie s komic-
kymi situacemi, se postupné proméfiuje v tragédii. Cim vice alkoholu
proudi v krvi mladych elitard, tim osttejsi jsou jejich slova. Wade ndm tak
odhaluje svét bohatych a mocnych, kterym jsou chudi lidé jenom na obtiz,
a o kterych si mysli, Ze by jim pomohla jenom smrt. Vitdme Vis v Klubu
rebeld, kde pfezije jenom ten nejsilnéjsi.

Hra se spésné hrala v Royal Court Theatre v Londyné.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Premiéry a uziti del

1.10. 2021

Severoceské divadlo

Ustinad Labem

Ejnmer[cb Kalman:
CARDASOVA PRINCEZNA
(DIE CZARDASFURSTIN)
opereta

9.10. 2021

Néarodni divadlo Brno
Benjamin Britten:
PETER GRIMES
opera

14.10. 2021

Néarodni divadlo Praha
FORSYTHE / CLUG/
MCGREGORL

2) Handman

3) Eden|Eden

balet

17.10. 2021

Slezské divadlo Opava
Jule Styne:

FUNNY GIRL
muzikal

21.10. 2021

Narodni divadlo
moravskoslezské

Jaroslav Kricka: -

BILY PAN ANEB TEZKO SE
DNES DUCHUM STRASI
(SPUK IM SCHLOSS)
hudebni komedie



29.10.2021

Severoceské divadlo

Usti nad Labem

BALETNI TRIPTYCH

1) Antonin Vivaldi: Le quatro
stagioni

2) Claude Debussy: Faunovo
odpoledne

3) Maurice Ravel: Bolero

balet

5.11. 2021

Néarodni divadlo Brno
@ohusl@v N\grtin&
RECKE PASIJE
opera

19.11. 2021
SeverocCeské divadlo
Usti nad Labem
Richard Wagner
TRISTAN A ISOLDA
opera

20.11. 2021

Slovackeé divadlo

Uherské Hradiste
Vlastimil Hala, Jan Rychlik:
LIMONADOVY JOE
muzikal

20.11.2021

JAMU

Bemjamin Britten:
ALBERT HERRING
komedialni opera

9.12.2021
Divadlo Antonina Dvoréaka
Pribram

Vlastimil Hala, Jan Rychlik:

LIMONADOVY JOE
muzikal
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BILY PAN ANEB TEZKO SE DNES
DUCHUM STRASI

Jaroslav Kti¢ka napsal operu Bily pdn aneb Tézko se dnes duchtim strasi (Spuk
im Schloss) na libreto Jana Léwenbacha — Budina. V roce 1929 méla pre-
miéru v Brné. Verze uvddénd nyni v Ostravé je v Gpraveé spisovatele Maxe
Broda, kterou vytvotil pivodné pro némecka divadla (Gprava z roku 1931).
Tato hudebni komedie doklad4 velkou popularitu povidky Strasidlo can-
tervillské Oscara Wildea z jehoz motivu vychazi. Wilde postavil proti sobé
zivotni styl modernich Ameri¢ant a odchazejici zvyky ,$tastného anglic-
kého domova’, jak jej reprezentuje starobyly zamek, ktery americky vysla-
nec koupiis odvékym strasidlem. Bily pan se do Ostravy vratil po vice nez
80 letech v rezii Ondieje Havelky v hudebnim nastudovani Davida Svece.

FORSYTHE / CLUG / MCGREGOR

Tti velkd jména soudobého baletu, zndma pro svou progresivitu a osobity
pristup k tane¢ni technice, pohybu a jeho estetice se predstavila v jedi-
necném spolecném veceru Baletu Néarodniho divadla v Praze. Triptych
Forsythe / Clug / McGregor pfinesl v jednom veceru smés tiijedine¢nych
pohledii a uméleckych nazort, které kladou mimotadné vysoké fyzické
naroky na své interprety a divika neustale konfrontuji s nutnosti prehod-
nocovat o¢ekdvané tane¢ni normy. Bude-li tanec ptinddet vzdy jen oceka-
vané, ustrne, ztrati sv{jj lesk a atraktivitu a upadne v zapomnéni. Prvni
a druha premiéra se uskute¢nila 14. a 15. ¥ijna v budové Statni opery.

CARDASOVA PRINCEZNA

Jeden z nejvétsich operetnich hitt Cardasova princezna Emmericha
Kalmana se vratil na jevisté usteckého divadla. S roztancenymi ¢éisly ,Vy,
libezna dévéeatka, s tvaii andéla”“ nebo ,To véechno laska, blazniva laska“
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patii mezi nesmrtelné. Cardasova princezna zaznamenala ohromny své-
tovy uspéch. Stala se rodnou sestrou Leharovy Veselé vdovy, druhou nej-
hranéjsi operetou v historii tohoto zanru, pravym bestsellerem i vdéénym
nameétem pro film. Pfedstavovala vrchol Kdlmanovy tvorby, protoze v ni -
jak to vyjadril jeden kritik — spojil skladatel krasu madarského folkléru
s eleganci salénniho val¢iku. Byl prosté sviyj. Viechno, co vytvofil pozdéji,
zUstalo jiz ve stinu slavné ,,Cardééky“. Ceskou verzi nastudoval a diriguje
Milos Formacek, druhym dirigentem je Milan Kanak.

PETER GRIMES

Peter Grimes patii k 10-15 operdm, které patti k tém nejlépe napsanym,
od baroka po soucasnost veéetné Mozarta, Rossiniho, Verdiho a viech dal-
sich. Ptibéh, ktery je lidsky univerzalni, a Brittenova hudba m4 stejnou silu
jako nejlepsi Mozart nebo nejlepsi Verdi. M4 velice silny emotivni naboj
beznanosu sentimentality. Ne nadarmo byva anglicky skladatel Benjamin
Britten nazyvan klasikem 20. stoleti. Inspiraci pro jeho osobity prizra¢ny
hudebni styl mu byla nejen anglicka lidova hudba, ale i italskd opera a dila
baroknich mistrii. P¥iroda a jeji Zivly byly vzdy inspiraci uméni, Janacek
miloval lesy a Benjamin Britten mote, jez mu bylo nablizku po cely Zivot.
Ve chvilich stesku po domové nagel inspiraci v basni o lidech a moti, které
ve své velkolepé krase dava i nemilosrdné bere, a napsal Petera Grimese,
piibéh rybite marné hledajictho své misto ve spolecnosti. Britten béhem
pobytu v USA roku 1941 narazil na ¢lanek o anglickém spisovateli z konce
18. stoleti Georgi Crabbovi a text usti reky, kde se krajina stava melan-
cholickou a plochou, plna bléta, usolenych lidi a kiiku ptaka z moktadu...
v ném vyvolal ptani zjistit o dile basnika pochazejiciho ze Suffolku stejné
jako on néco vice. V Los Angeles se mu podatilo koupit Crabbovy sebrané
bésné a volba padla na The Borough o rybati Peteru Grimesovi, jehoz kru-
tost zpsobi postupné smrt jeho t#i ucednikii. Crabbeho baser vznikla
v roce 1810 a jeji autor dobte znal tézky Zivot i nemilosrdné spolecenstvi
lidi rybaiského méstecka. Jeho Grimes je vrah a moréalni zrtida, ale Britten

spolu s tenoristou Peterem Pearsem a libretistou Montaguem Slaterem
posunuli charakter hlavni postavy a vyznéni ptibéhu k socidlnimu dra-
matu. Peter Grimes se tak stal Brittenovou prvni operou o vydédéncich,
lidech stojicich mimo spole¢nost a marné touzicich v ni naji svij kousek
stésti. Rezie se ujal David Radok, hudebniho nastudovani Marko Ivanovic.
Premiéra v brnénském Narodnim divadle se uskute¢nila 9. fijna.

RECKE PASIJE

Po uspésné premiéte Petera Gimese byla 5. listopadu v Janackové divadle
uvedena velka sborova opera Recké pasije Bohuslava Martint. Premiéra
byla nékolikrat ptesouvana kvtli covidové pandemii. Skladatel, ktery sam
zazil osud uprchlika, vytvofil na zakladé romanu Kristus znovu uk¥izo-
vany feckého spisovatele Nikose Kazantzakise dilo velkého humanistic-
kého poselstviisile viry. Sam fikal, Ze nema touhu napravovat svét, presto
jsou témata dotykajici se té nejniternéjsi podstaty lidstvi a viry neodmy-
slitelnou souasti jeho dila. Praci na opete vénoval Bohuslav Martin
nékolik let, sdm se ujal tézkého ukolu zredukovat vice nez 400 strankovy
roman na libreto. Vyslednou verzi, kterd méla zaznit v neuskute¢néné lon-
dymnské premiéte, nakonec jesté prepracoval. Recké pasije nabizi inscené-
torm na vybér dvé plnohodnotné podoby dila. Pro brnénské uvedenibyla
zvolena tzv. curysska verze dokoncena v roce 1959 s originadlnim anglic-
kym libretem. Hudebni nastudovani je dilem Roberta KruZzika, rezie se
ujal 8éf opery Jiti Hefman.

PROSERPINA

Osud Proserpiny neboli Persefony, jak se ji ¥ika v fecké verzi, fascinoval
a inspiroval vytvarné umélce i basniky. Zoufalstvi Zeny, ktera byla une-
sena a odsouzena vystoupit z podsvéti na svétlo jen jednou za rok, inspi-
rovalo Johanna Wolfganga von Goetha k napsani monologu. Vyznamny
soucasny skladatel Wolfgang Rihm se tohoto materialu chopil a vytvoril



komorni operu, ktera méla premiéru na festivalu ve Schwetzigenu v roce
2009. Rihmovu partituru charakterizuje uzasné propracovana a zarover
piistupnd hudba, kterd zaroven rozumi, jak zvukové interpelovat agénie
Proserpiny duse. Pusobivé je hudebni charakteristika, kdy je Proserpina ve
stavu st¥idani détské naivity, zbésilosti az libeznosti. Rakouska premiéra
se uskutec¢nila 29. fijna ve videniském Theater Akzent.

NOS

Dimitrij Sostakovi¢ svou prvni operu Nos slozil kratce po uvedeni
Ktenkovy opery Johny spielt auf a témét soucasné s Weillovou ope-
rou Threepenny Opera. Sostakovi¢, inspirovany Gogolovym sardonicky
absurdnim, spolecensky kritickym ptibéhem, zkomponoval tempera-
mentni, odleh¢enou hudbu v 16 kratkych, po sobé jdoucich scénach.
Presto se vechny jeho razné styly — cirkusova hudba, galop, polka, ruska
ortodoxni melodie, lidové melodie (v orchestru jsou ¢tyti balalajky) —
staly materidlem pro ni¢ivou kritiku ruské spole¢nosti, stile hierarchické
a posedlé autoritaistvim i po 70 letech od Gogolovy smrti. Svycarska pre-
miéra se uskutec¢nila v Theatre Basel 27. listopadu.
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KAREL SIKTANC (10. 7.1928-26.12. 2027)

Autor pohadek, prekladatel, ale pfedeviim jeden z nejvyznamnéj-
gich basnika 20. a potazmo téz 21. stoleti. Pracoval jako redaktor
deniku Mlada fronta a ¢asopistt Kvéten a Orientace. V obdobi nor-
malizace byl za svoje protitotalitni postoje vyslychan a zbaven moz-
nosti oficialné publikovat, publikoval tedy v samizdatu. Po revoluci
byl prezidentem Vaclavem Havlem vyzvin, aby se postavil do cela
noveé vzniklé Obce spisovateld, pozdéji ptisobil v jeji radé.

Literarné debutoval vr. 1949 v deniku Prace. Pat#il do okruhu spiso-
vateli tzv. poezie véedniho dne. Vedle ver$t byl autorem fady rozhlaso-
vych i televiznich her a pohadek. Za sbirku Srdce svého nejez v roce 1989
obdrzel Cenu Jaroslava Seiferta, o deset let pozdéji ziskal Statni cenu za
literaturu (za sbirku Sarlat) a se sbirkou T# naddni (spolu s O. Krélem)
vyhral v anketé Lidovych novin o nejlepsi knihu roku. Jeho sbirka
Zimovisté vyhrala v r. 2004 v kategorii Poezie v Magnesii Litete.
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Rozhovor

STANISLAV RUDOLF (16. 2.1932-8.1. 2022)

Cesky prozaik, scénarista a autor knih pro déti a mladez. Od 70. let
spolupracoval s Cs. televizia Cs. filmem. Je autorem scénaftti televiz-
nich her a filmf pro mladez, v tomto Zanru se také proslavil v lite-
ratufe. Literdrné debutoval roménem Metrdcek aneb Nemozné tlustd
holka, podle néjz byl v r. 1971 natocen stejnojmenny film. V knihach
pro dospivajici (pfevdzné divky) se vénoval kazdodennimu Zivotu
mladeze a usiloval 0 harmonii mezi zdbavnou a vychovnou funkci.
Od konce 70. let psal i romany pro dospélé, presto se ale celozivotné
vénoval tématu déti a dospivajicich i v glosich ¢i fejetonech.




Radek Stary (*1992) uz témer deset let plsobi na internetu jako
herni youtuber a streamer, v loriském roce ale debutoval také
na literdrnim poli. V kvétnu 2021 vysel prvni dil fantasy série
Arila a koncem listopadu dil druhy. Zarover pripravuje sci-fi
knihu a jak sam fika, v psani se opravdu nasel.

Aktualné ti vychazi uz druha knizka, Arila: Posledni hvézda, jak se
citis§? Je to v nécem jiné, nez kdy1 ti na jare vychazela ta prvni?

Je to jiné hlavné v tom, ze kdyZ mi vychdzela prvni knizka na jate, spousta
lidi do toho $la s tim, Ze nevédéla, co ode mé ma cekat, takze ta zpétna vazba
od nich, at uz pozitivni nebo negativni, mohla byt v podstaté jakékoliv.
Takze jsem s hrtizou o¢ekaval, co se bude dit. Ted u druhé knizky je to jiné,
protoze tu si koupijen ti, kterym se libil prvni dil. Takze lidé, ktefijsou s tou
sérii spokojeni nebo jsou alespori zvédavi, jak to bude pokracovat. Takze by
jejich reakce obecné mély byt pozitivnéjsi. Ale problém je v tom, Ze ted si
knihu kupuji ti, ktefi jsou neuvétitelné zainteresovani do ptibéhu, ti, kteti
chtéji védét, jak to pokracuje. Tady tedy vznikl uplné novy typ strachu - ze je
zklamu v tom, Ze se s jejich oblibenymi postavami nestane to, co oni chtéli,
anaopak se stane néco uplné jiného. Vzdycky je tu prosté dtvod, pro¢ jsem
nervézni. A v tento moment navic neptisla jesté ani jedna recenze (kniha
vysla oficidlné 22. 11. a rozhovor jsme spolu délali 26. 11., pozn. aut.) a ja si samo-
ziejmé fikam: Ty jo, neni to tfeba proto, Ze si to nikdo nekoupil a nikoho to
nezajima?“. Vzdycky to prosté bude néjak specialni.

Takhle by to samoziejmé fungovalo, pokud bys byl bézny zacinajici
spisovatel. Ty mas ale prece jen za sebou pomérné velkou komu-
nitu. Nemyslis si, Ze to jsou lidi, ktefi si tu knihu koupi v kaidém
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pripadé jen proto, aby té podpof¥ili, bez ohledu na to, zda se jim
prvni dil libil?

To je ur¢ité mozné. Myslim si ale, ze ¢im vice vyddm knizek, tim méné
zélezi na tom, Ze jsem tvlrce i na néjaké jiné platformé. Komunita mi
hodné pomohla u jedni¢ky, kde to rozhodné spousta z nich presné takhle
udélala — koupili si knizku a mnozi z nich si ji podle mého ani neprecetli,
jen mé zkratka chteéli podpotit. U druhého dilu mi tohle ale nedava moc
smysl, protoze takovi lidé uz si jednu knihu, aby mé podpofili, koupili.
Je to kazdopadné vzdycky o nervy, toho se nejspis nezbavim, i kdyz budu
vydavat t¥eba dvacatou patou knihu.

To chapu. Navic to uz bude nejspis zase GpIné jina knizka
o nécem jiném.

Presné tak. Tteba ted moje tfeti knizka bude sci-fi, to bude zase néco uplné
jiného. Clovék by tekl, Ze s teti knihou budu uz trochu v komfortni zéng, co
se psani a vydavani knih tyce, ale je to pro jinou cilovou skupinu, je to z jiného
svéta. Co kdyz je ten svét Gplnd blbost? Ale ja si to moznd zamérné délam tro-
chu slozitéjsi a rad se poustim do novych véci, abych se néco nového naucil.

Po dvou knihach jsi zménil Zanr. Jak naro¢né bylo se preorientovat
z fantasy na sci-fi? ProtoZe tyto Zanry funguji jinak, sci-fi by mélo
byt postavené na redlném fungovani fyziky, zatimco ve fantasy mas
volnéjsi ruku. Co z toho se ti psalo lépe?

K magickému systému v Arile pfistupuji tak, Ze je to tzv. hard magie, to
znamend, Ze md jasné dand pravidla a zadkonitosti. Neni to ten styl magie,
u kterého nikdy nevis, co pfesné se stane, co to udéld. Tim padem, kdyz
jsem si na zac¢atku jasné ur¢il pravidla, to bylo velmi podobné jako psani
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sci-fi, protoZze i v ném jsem sledoval pravidla. Jen jsem je nevymyslel j, ale
nékdo jiny. Cekal jsem, Ze v tomto sméru to bude vétsi rozdil, coz nebyl.
Nejveétsi rozdil byl v tom, co sci-f1 je, nebo co by sci-fi mélo byt. Pred psa-
nim jsem si hodné zjistoval, jaky je mezi témito Zanry nejvétsi rozdil a co
deld ze sci-fi praveé sci-fi, kde je délici linie mezi sci-fi a fantasy. Pro¢ je
Eragon fantasy a Star Wars sci-fi? Zjistil jsem, Ze ta délici linie je velmi
tenkda. Nakonec jsem, i diky vlivu Orwella nebo Asimova, zjistil, Ze ve sci-
-fije vzdy jedna skryta hlavni postava, kterou je ten svét, ta spolecnost. Je
to svym zplisobem alegorie, komentaf toho, jak spole¢nost v té dobé mtze
fungovat a jaké problémy Fesit. A to je pfesné to, co jsem chtél do své sci-fi
knizky pienést. A ziroveri je to také to, co je velmi rozdilné. V Arile tento
aspekt zcela chybi.

Bylo zahrnuti tohoto socialniho aspektu pfi psani sci-fi obtiiné?

Bylo obtizné zjistit co a bylo obtizné zjistit jak. P¥i pfipravé této knihy
jsem hodné vyhleddval rizné aktudlni védecké problémy o ¢ervich dirach,
o zakfiveni casu, o gravitaci, o umélé inteligenci... Prosté o viem a bylo
toho vazné hodné. Hledal jsem néjaky takovy problém, abych ho mohl
pouzit jako to ,science” a pak k tomu pfidat vlastni fikci, ve které bych ten-
hle problém vytesil. Obtizné bylo najit postavu, kterd zazije néjaky zaji-
mavy piibéh a zaroven bude reflektovat socidlni problém i ten védecky
aspekt. Dohromady to bylo asi to nejtézsi, na co jsem pti psani sci-fi nara-
zil. Myslim ale, Ze se to docela podatilo a vyustilo to v néco, s ¢im jsem
velmi spokojeny.

A jaké problémy jsi Fesil pfi psani fantasy, co bylo obtiiné u né;?

U fantasy je nejvétsi problém a zdroven i ta nejvic osvobozujici véc to,
ze si mzu Fict, ze tam budou létajici koné, coz je véc, kterd se v tom
svété klidné muze stat. U sci-fi by se to absolutné viibec nedalo obha-
jit. P¥i psani sci-fi se musim pohybovat v jasné danych hranicich, které
nemohu prekrocit. Pokud postava jede z bodu A do bodu B, nemuze to
stihnout za 10 sekund, pokud to prosté neni fyzikalné mozné. Naproti
tomu ve fantasy si mohu délat, co chci, coz by se mohlo zdat, Ze je to
skveélé, ale ve skute¢nosti musim uvazovat nad tim, co si mizu dovolit.
Musim byt zaroven svym vlastnim kritikem a kontrolovat, zda nejsou
v ptibéhu diry a viechno funguje. Pokud vytvorim létajici koné, musim
premyslet zaroven nad tim, ¢im se budou zivit, jak se budou chovat,
jak je lidé budou chytat a branit jim, aby utikali. Pokud by ti létajici
koné meéli kolem sebe fetéz, budu muset uvazovat nad tim, jak by lidé
potom zabranili, aby ti koné méli tfeba atrofii svalt. Musim zkratka
dévat pozor na velké mnozstvi detaild.

Jak dlouho jsi mél v hlavé svét Aldolonu (svét, ve kterém se
odehrava pFibéh Arily, pozn.aut.)? Vim, Ze pfibéh Arily asi tak
dlouho ne, vzhledem k tomu, Ze v prvni verzi byla mui, ale zaji-
malo by mé, kdy té napadl| ten samotny svét. Mél jsi ho vymy-
Sleny uz dlouho nebo prisel aZ ve chvili, kdy ses rozhodl| napsat
knizku?

To je zajimavé. Zrovna ptred neddvnem jsem si prohlizel svoje velmi
staré texty, které jsem se pokousel psat uz tieba pred sedmilety, a nasel
jsem v nich velmi zvl4stni paralely se svétem Arily, o kterych jsem ani
nevédeél, Ze tam jsou. O¢ividné jsem uz zapomnél na své staré pribéhy
a z ¢astijsem z nich ¢erpal, aniz bych to védél. Ale tak z 90 % jsem ten



svét vymyslel az ve chvili, kdyz jsem to skutecné potteboval, kdyZ jsem se
uz pfipravoval na psani.

TakZe tvij postup byl takovy, ie ses nejprve rozhodl, Ze napises
knizku, a pak teprve jsi vymyslel, co to bude konkrétné?

Ptesné tak. Uplné nejd¥ive jsem vymyslel magicky systém a poselstvi,
které jsem chtél predat. U Arily to bylo naptiklad ,neposlouchej ostatni,
véf sam sobé”. Tahle hlavni zprava mi pak umoznila kolem vytvorit
magicky systém, ktery by mohl prozkoumat tu vnitini pravdu, a pak jsem
vymyslel, jak tu knihu udélat zdbavnou. Tim myslim to, jak tam funguje
magie, jak se déli na rizné vétveé, tiidy a tak podobné. Teprve poté jsem
vymyslel viechno ostatni. Vlastné jsem za¢inal od konce, jako prvni jsem
mél piipravenou findlni scénu prvniho dilu a da se ¥ict, Ze i dilu druhého,
ackoliv ten vychazi az ted. Mél jsem dva hlavni body ptibéhu, poselstvi
a findle, ke kterym jsem se potteboval dostat a ten pfibéh mezi nimi jsem
tedy skladal zpétné tak, aby ta cesta byla co nejpfijemnéjsi pro ¢tenére.

A kdy té poprvé napadlo, Ze bys vainé mohl néco napsat, Ze bys
chtél néco napsat a zZe bys zaroven mél i potencialné moinost to
nékde vydat?

Je to takové klisé, ale vazné od utlého détstvi. Vzdycky jsem chtél. Realné
jsem to zacal fesit na konci roku 2015, kdy jsem napsal prvni takovy pokro-
¢ilejsi text. Od té doby jsem psal povidky a tak. To probihalo ve vinach,
kdy jsem prestaval z rliznych divodd a znovu za¢inal psét. Byly to rzné
ptibéhy, a co je zajimavé, ta hlavni zprava byla pokazdé jina. Tteba v jed-
nom textu, ktery jsem psal asi pfed t¥emi lety, byla hlavni hrdinka také
zena a poselstvim toho p¥ibéhu bylo, Ze nékdy je tieba udélat néco zlého,
abys doséhla vyssi pravdy. P¥itom v Arile je tahle myslenka Gplné naopak,
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prijde mi fakt zajimavé, jak se to nakonec vyvinulo. Vlastné pak §lo hlavné
o to, jit proti zdi a nepfestat, prvni verze {Arily byly otfesné.

Ty se ui spoustu let pohybujes na internetu jako content creator

v gamingu. Ovlivnilo té néjak samotné hrani p¥i psani? Kdyz vycha-
zela Arila: Stfibrné mésto, vidéla jsem cast videa, ve kterém marke-
tingova manazerka Albatros Media predstavovala vychazejici knihy
a zrovna u Arily zminila, Ze se pFi ¢teni neubranila myslence, e by
to skutecné skvéle fungovalo jako PC hra. To vzniklo samovolné
nebo jsi zamérné vychazel ze své znalosti hernich postupt?

Ano, je to tak, hry byly pro mé obrovskou inspiraci. Ani ne tak, ze bych
z nich prebiral svét, jeho fungovani nebo dokonce postavy, ale spise v tom
smyslu game designu. Dobie napsand kniha a dobfe vymyslend hra maji
podle mého hrozné moc spole¢ného v ramci toho, jakym zptsobem kladou
pred hrice respektive ¢tenafe novy obsah. V RPG hie za¢ina hra¢ s tyckou
v ruce a jde zabit deset kralika a na konci porazi findlniho neptitele moc-
nym mecem. U knizky je to stejné. Ctenaf nesmi byt prehlceny, nemtizes
mu okamzité naservirovat veskeré informace o svété i o postavach, pro-
toze by toho bylo moc. Ty ho musi$ vzit za ruku a provést ho tim ptibéhem,
jako kdyby hral hru. Pékné jedna aroven za druhou, protoze kdyz mu jich
das moc najednou, za¢ne se rychle nudit. Takze v tomhle ohledu jsem si
rozhodné vzal hodné z her.
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Prijde ti, Ze maji néco spolecného svéty her a svéty knihy? Myslim
tim predevsim aspekt komunity, zda vnimas herni komunitu odlis-
nou od té kniini.

Je to pro mé opravdu uplné jiny svét. Vzal jsem si z herniho svéta to, co
znam a pokusil jsem se to prenést do toho knizniho. Ke knihdm vychazi
i tzv. merch box, coZ je prosté krabicka s predméty, které souvisi s piibé-
hem knihy. Funguje to podobné jako sbératelska edice u her, coz je naprosto
bézna véc, ale u knih to prosté tak bézné neni. Z reakeci lidi, ktet{ se vénuji
knihdm, vim, Ze byli vesmés opravdu pfekvapeni, Ze tohle od knih neznaji,
nebo alespori ne na ¢eském trhu. Nebo dalsi ptiklad -- brzy snad budeme sla-
vituprvniho dilu Arily bestseller (10 tisic prodanych kust, pozn. aut.), takze
uZ jsem se bavil se svym nakladatelem, Zze bychom u té ptilezitosti udélali
néjakou deluxe edici, kdyz pouziji opét herni terminologii, takze takové
vylepdené vydani. Beru si spoustu véci, které jsou v hernim svété naprosto
bézné, a prenasim je do toho knizniho, kde jsou ale origindlni a neottelé.
Pripadam si trochu hloupé, protoze jsou to vesmés skute¢né neoriginalni
népady, ale lidé z knizniho svéta to neznaji a povazuji mé za inovatora.

A jak ses jinak citil, kdyz jsi vstoupil do knizni komunity? Pokud
tedy vynechame tento pocit podvodnika. Jak ses tieba citil, kdyz
jsi tu knizni komunitu poprvé poznal nazivo, kdyi jsi byl v Fijnu hos-
tem na HumbookFestu? Tam jsi mél své fanousky, ale zaroven tam
byli i lidé, ktefi o tobé neslyseli a hram se vibec nevénuji.

Tak v tomto sméru to vlastné nebylo viibec odlidné od jinych Zivych akci,
kterych jsem se v minulosti G¢astnil. Jediny rozdil byl v tom, Ze jsem tam
neprezentoval sdm sebe, ale néco, co jsem vytvoftil. Lidé ale byli stejni, byli
stejné nadseni a bylo to fajn. Ale co se ty¢e samotného vstupu na knizni
trh, to bylo zajimavé, protoze jsem se citil jako absolutni vyvrhel a asi se
tak na mé spousta lidi tak i divala. KdyZ totiz youtuber napise knizku, je

to casto prigvih. Existuje samoziejmeé spousta knih od youtubert, které
jsou skvélé, ale ¢asto je to prosté jen néco narychlo splacané dohromady
za Ulelem kratkodobého zisku a pak se na tu knihu zase rychle zapomene.
Jé jsem mél opacny cil a chtél jsem, aby Arila byla na trhu a ¢tena dlouho.
A musim Fict, Ze se na méizpoc¢atku koukalo mnoho lidi nedavétive, kdyz
jsem jim tekl, Ze jsem napsal knizku. Je skvélé sledovat, jak se to postupné
meénilo, jak tomu postupné vic a vic lidi davalo $anci. Rozhodné netvrdim,
ze je Arila dokonala kniha, ale myslim, Ze ti lidé vidi, Ze to délam s ldskou
anadgenim. Poznal jsem spoustu novych lidi, at uz téch, kteti se knihdm
vénujina instagramu, nebo i dalgich, ktefi mi piou, a véichnijsou pratelsti
a skvéli a ja si to uzivam. Nevim, jestli je to tim, Ze mi lidé, ktefi mé nesna-
3eji, nepiSou, zatim je ale mij zazZitek z knizni komunity velmi pozitivni.
Knihu jsem sice napsal sam, ale udélat z ni néco vic je prace nés viech.

Je pravda, ie jsi asi prvni youtuber, ktery na knizni scénu vstou-
pil skutecné s ¢istou fikci. Myslim, Ze doposud fikci publikoval

jen Kovy a to aZ poté, co vydal svoji autobiografii. Myslis tedy, Ze
zatimco komunita, ktera té podpofi a knihu si koupi, je tvoji vyho-
dou, velkou nevyhodou jsou predsudky lidi, ktefi té neznaji?

J4 jsem se naprosto zamérné vydal tou cestou fikce. Do dneska za mnou
chodilidi s tim, Zze védi, Ze jsem vydal knihu, ale mysleli, Ze to je muj Zivo-
topis. A taky je pravda, ze kdyZ jsem poprvé psal do nakladatelstvi, Ze chci
napsat a vydat knihu, byli nadseni. A kdyz jsem dodal, Ze to bude fantasy,
upozornili mé, Ze ale v tom ptipadé ta kniha bude muset byt dobra, jinak
to nevydaji. Zdzemi youtube je na jednu stranu stragné fajn, ale na druhou
stranu se kviili tomu na mé spousta lidi divé skrz prsty. Ale ja se jim nedi-
vim, ja bych se tak taky koukal. Sim se na mnoho knih divam povrchné,
a kdyz vidim, Ze je to od youtubera, automaticky predpokladam, ze to
nebude dobré. Myslim ale, Ze s kazdou knihou tohle sldbne. Postupné uka-
zuju, Ze ty knihy jsou fajn.



Na zavér mi jesté fekni, co chystas do budoucna?

Aktudlné se soustiedim na to, abych dobte dokazal predat zpravu, Ze to, Ze
pisu rychle, nemusi znamenat, Ze piu $patné. Lidé se na to divaji nedive-
tivé, ale ja prosté opravdu hodné makam a vénuji se tomu kazdy den néko-
lik hodin. Jinak ale bude pokracovat série Arila, kterd je aktualné naplano-
vana na pét dild, coz se ale jesté mize trochu zménit. Sci-fi by mélo vyjit
také jako série, tentokrat t¥idilna. Rad bych publikoval dvé knihy ro¢né —
na jate sci-fi a na podzim dalsi dil Arily. Taky si uz delsi dobou pohravam
s myslenkou na isekai, nevim, jestli existuje ¢esky ekvivalent. Jde o to,
ze hlavni hrdina je ze skute¢ného svéta, ale mtze cestovat tfeba do digi-
talniho svéta a v ném né&jak fungovat. Laka mé pravé to propojeni fiktiv-
niho svéta s redlnym. Myslim, Ze by mi to mohlo hodné pomoct zlepsit
své psaci schopnosti, protoze bych musel vychazet z redlii. Pro mé neni
problém véci vymyslet, problém je realizovat a ukotirovat je, abych rychle
mobhl zase vymyslet a psat dalsi.

Tak ti preju, aby se ti podafrilo lidem vysvétlit, Ze pisSes rychle, pro-
toie mas moznost se tomu skutec¢né denné vénovat. Kdyi je néco
napsané rychle, nemusi to byt nutné Spatné, jde o to, kolik casu
tomu psani redlné vénujes.

Presné tak. Ale uvidime, az ptijdou recenze na druhou Arilu, tieba je
pravda, Ze je to uplna blbost.
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Informujeme

Na sklonku lofiského roku jsme si pfipomnéli 100. vyro¢i narozeni
vyznamného Ceského bédsnika, spisovatele, esejisty, prekladatele, novi-
néafe, scenaristy a reziséra, pusobictho pod pseudonymem Frantisek
Listopad. Jeho témét stolety Zivot je ptimo filmovym piikladem osudu
¢lovéka a umeélce, jehoz zivotni kroky ovlivnily pohnuté evropské déjiny
20. stoleti, a ktery vétsinu svého Zivota stravil mimo svou domovinu.
Jeho vyroci si na prelomu roku pripomnéla ¢eskd média, a to i za pfispéni
DILIA, ktera uziti jeho dél licencovala.
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Premiéry

V prehledu nize naleznete jako
obvykle souhrn nejzajimavéjsich
premiér ¢i obnovenych vysildni, resp.
vydani dél, na jejichz licencovdni

se DILIA za zastupované autory
podilela.

ROZHLASOVE CETBY
A INSCENACE:

BENATSKE STROFY
Autor: Josif Brodskij
Preklad: Maita Arnoutova
Cesky rozhlas Praha

CESKY PSANY

V PORTUGALSKU
Autor: Frantisek Listopad
Cesky rozhlas Praha

HERODES

Autor: llse Aichingerova
Preklad: Jitka Bodlakova
Cesky rozhlas Praha

JIH

Autor: Louis Jorge Borges
Preklad: Kamil Uhlif
Cesky rozhlas Praha

MALE LASKY
Autor: Frantisek Listopad
Cesky rozhlas Praha

MESTO NA VODE
Autor: Frantisek Listopad
Cesky rozhlas Praha

PRELET NAD KUKACCIM
HNIZDEM

Autor: Dale Wasserman
Preklad: Ludék Karl

Cesky rozhlas Praha

SALAT MA POCHYBY
Autor: Magdalena Wagnerova
Cesky rozhlas Praha

STASTNY JIM

Autor: Amis Kingsley
Preklad: Katefina Hilska
Cesky rozhlas Praha

TAINY ZAZRAK

Autor: Louis Jorge Borges
Preklad: Kamil Uhlif
Cesky rozhlas Praha

TABATERKA Z BAGOMBA
Autor: Vonnegut Kurt
Preklad: Jifi Popel

Cesky rozhlas Praha

TANKOVY PRAPOR
Autor: Josef Skvorecky
Cesky rozhlas Praha

TENHLE MUJ SYN
Autor: Vonnegut Kurt
Preklad: Jifi Popel
Cesky rozhlas Praha

VODOZNAKY

Autor: Josif Brodskij
Preklad: Tomas Glanc a Jana
Klenhova

Cesky rozhlas Praha

ZRCADLOVY PRIBEH
Autor: llse Aichingerova
Preklad: Jitka Bodlakova
Cesky rozhlas Praha

TELEVIZNI ZAZNAMY A INSCENACE

DOKUD JSOU RYBY NEME
Autor predlohy televizni
inscenace v rezii Milana
Pelouska

Autor: Ferenc Karinthy
Preklad: Anna Rossova

Ceska televize TS Brno

IDEALNi MANZEL
Autor predlohy televizni
inscenace v rezii
Zdenka Zelenky

Autor: Oscar Wilde
Preklad: J.Z.Novak
Ceskd televize Praha

LAKOMEC

Autor predlohy televizni
inscenace v rezii
Zderka Zelenky

Autor: Moliére

Preklad: E. A. Saudek
Ceska televize Praha

PSICCI LORDA CARLTONA
Autor predlohy televizni

Autor: Peter Karvas
Ceska televize Praha



AUDIOKNIHY

ATENTAT NA REINHARDA
HEYDRICHA

Autor: Miroslav lvanov
Supraphon a.s.

HRABE MONTE CHRISTO
Autor: Alexander Dumas st.
Pfeklad: Milena Tomaskova
Euromedia Group a.s.

NENI RIMSKEHO LIDU
Autor: Jarmila Loukotkova
Tympanums.r.o.

REK ZORBA

Autor: Nikos Kazantzakis
Preklad: Frantisek Sturik
Tympanum s.r.o.

SPEJBLOVA ;

A HURVINKOVA UCEBNICE
JAZYKA CESKEHO 2

Autor: Ladislav Dvorsky
Radioservis a.s.

SEDESAT BAJECNYCH LET
Autor: Michal Viewegh
Euromedia Group s.r.o.

TIBETSKA KNIHA
O ZIVOTE A SMRTI
Autor: Dusan Zbavitel
Tympanum s.r.o.

TRAMPOTY S KAPITANEM
Autor: Vlastislav Toman
Tympanum s.r.o

TROSECNICI Z VLASTOVKY
Autor: Arthur Ransome
Pfeklad: Zora Wolfova
Tympanum s.r.o.
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Zastupujeme

FRANTISEK LISTOPAD

(26. listopadu 1921 Praha - 1. #ijna 2017 Lisabon),

Vnuk nakladatele Adolfa Synka, vlastnim jménem Jif{ Synek, byl basnik,
prozaik, esejista, televizni a divadelni rezisér, kritik a profesor antropolo-
gie. Poté co jeho otec, zahynul v koncentra¢nim tabore, odesel Frantigek
Listopad do ilegality. Koncem okupace se stal ¢lenem odbojové skupiny Za
svobodu. Podilel se na obsazeni redakce Prager Tagblatt a s prateli zalo-
zil prvni povale¢né noviny Mlada fronta, kde vedl kulturni rubriku. Jako
dopisovatel novin plsobil v Parizi, byl redaktorem ¢esko-francouzského
¢asopisu Parallele 50 a v Radio-télévision francaise ptisobil jako televizni
rezisér. Pozdéji se prestéhoval do Portugalska, které ptijal jako sv@j novy
domov, a pravé v exilu zvolil jméno Frantisek Jorge Listopad, podle mésice
svého narozeni. V Lisabonu pracoval v rozhlase, v televizi a divadle. Na
Universidade Técnica de Lisboa pusobil jako profesor slovanské kultury
a antropologie artefaktu. Stal se feditelem Instituto Superior de Ciéncias
Sociais e Politicas. V roce 1981 zalozil Teatro da Universidade Técnica na
lisabonské Technické univerzité a od roku 1982 byl feditelem jediné statni
Vysoké divadelni a filmové gkoly (Escola Superior de Teatro e Cinema).
V Cechéch je znam predeviim jako basnik. Své verse vzdy publikoval v ces-
tiné, které pro svou poetiku ztstal ve své tvorbé vérny. V roce 2007 byl
ocenén Cenou Jaroslava Seiferta.



REJSTRIK

CESKE HRY

Ivan Buraj, Bohdan Karasek, Pavel Sterec —- NASI - STUDIE ROZHOVORU
O KLIMATICKE KRIZI (2020)

Karel Capek, David Kogték - VALKA S MLOKY

Tomas$ Dianiska — BURIAN

Tomés Dianiska - ENCYKLOPEDIE AKCNTHO FILMU

Tomé$ Dianiska — POSLEDNI DUVOD, PROC SE NEZABIT

Tomés Dianiska - SPINARKA

Jiti Hajicek, Marie Spalova — RYBI KREV

Jiti Hajicek, Marie Spalova - SELSKY BAROKO

Martina Kinska - PANKRAC 45 (2015)

Miroslav Oupic - NOCNI VYSTREL

Mary W. Shelley, Michael Sodomka, Michal Zetel - FRANKENSTEIN (2021)

PRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Jez Butterworth — PREVOZNIK (The Ferryman, 2017)

Thomas Eccleshare - PASTORALA (Pastoral, 2013)

Michel de Ghelderode - MODROVOUS (Sir Halewyn)

Guillaume Kerbusch - JIMMY UZ TU NENT (Jimmy n'est plus 1, 2019)

Giuseppe Tomasi di Lampedusa, Kristina Zantovska - GEPARD (Il Gattopardo)

Conchi Leén - DALST KRUTOST (Otra crueldad)

Jonathan Lynn, Anthony Jay, Kristina Zantovska — JISTE, PANE MINISTRE
(Yes Minister)

David Mamet - HENRY JOHNSON (2021)

Fabio Marra — SPOLU (Ensemble, 2015)

Jean-Pierre Martinez - U KONCE S DECHEM (Au bout du rouleau)
Jean-Pierre Martinez — SETKANI NA JEDNOM NASTUPISTI
(Rencontre sur un quai de gare)
Mika Myllyaho - OPRAVNA (Korjaamo, 2018)
Zyta Rudzka - ZAPLATA
Isaac Bashevis Singer, Jana Pithartova — KEJKLIR Z LUBLINU
Raffy Shart - MA ZENA SE JMENUJE MAURICE (Ma femme s'appelle Maurice)
Sébastien Thiéry — POCATEK SVETA (Lorigine du monde, 2013)
Esther Vilar - CAJ V RICHMONDU
Maciej Wojtyszko — POCETI BEDRICHA DEMUTHA

NEPRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Nuran David Calis, Frank Wedekind - PROBUZENTJARA! (LIVE FAST - DIE YOUNG)
(Friihlings Erwachen! (LIVE FAST - DIE YOUNG), 2007)

David Farr - THE HUNT (2019)

John Godber - SCARY BIKERS (2019)

Heather Raffo - NOURA (2018)

Murray Schisgal - REDEMPTION

Laura Wade - POSH (2010)
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Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.

NOMINUJTE NA CENU
EVALDA SCHORMA 2021!

Cena je urcena pro studenty DAMU, JAMU, FFUK, FFMU,
FFUP a FPF za plivodni hru, dramatizaci ¢i preklad.

Dilo mze nominovat jakakoli fyzicka osoba, zejména viak pedagogové
a studenti vy$e uvedenych $kol a divadelni odborna vetejnost.

Uzavérka nominaci: 31. brezna 2022!

Nominace musi obsahovat zdivodnéni, kontakt na nominujictho
anominovaného a samotny text, ktery je nominovan,

a musi byt doruéena jednak v pisemné formé na adresu

DILIA, Kratkého 1, Praha 9, a také e-mailem na spalova@dilia.cz,
nejpozdéji do 31. bfezna 2022.



Hana: Tati... Jestli chces, tak si s tim umfri, s tou zatvrdlinou, co mas nékde
na srdci. Dal si to klidné tahej s sebou, kdyz nemdzes jinak... Ale ja jsem po
patnacti letech nepfijela proto, abych se dal tocila v tom samém kruhu.

(ifi Hdjicek, Marie Spalovd: Rybi krev)

Dilia Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.

VAOGNVT

Z

KOLBENOVA

GALERIE
FENIX

VYSOCANSKA
M”
v

Kudy k nam:

Metrem B na stanici ,Vysocanskd*, poté cca 3 min. smérem za
CSOB (plati pro oba vychody z metra).

U stanice metra jsou zastavky mnoha autobus( a tramvaji.
V pfizemi nasi budovy se nachdzi restaurace, na budové je
velky ndpis DILIA.



